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I
(Meddelelser)

KOMMISSIONEN

ECU ()
13. april 1994
(94/C 106/01)

Modvardien i national valuta:

Belgiske og US-dollars 1,12740
luxembourgske francs 39,8902 Canadiske dollars 1.55074
Danske kroner 7,58684 Yen 116.968
Tyske mark 1,93856 Schweizerfrancs 1,63078
Grzske drakmer 283,800 Norske kroner 8,38898
Spanske pesetas 157,058 Svenske kroner 8,93182
Franske francs 6,62776 Finske mark 6,23114
Irske pund 0,790825 Ostrigske schilling 13,6370
Italienske lire 1847,85 Islandske kroner 81,8718
Nederlandske gylden 2,17577 Australske dollars 1,55912
Portugisiske escudos 197,768 Newzealandske dollars 1,98836
Pund sterling 0,763562 Sydafrikanske rand 4,05948

Kommissionen har oprettet en fjernskriver med automatisk svar, som pi ethvert fjernskriveropkald videre-

giver omregningskursen i de vigtigste valutaer. Denne fjernskriver-er i funktion dagligt fra ki. 15.30 til

kl. 13.00 den felgende dag.

Brugeren ber anvende felgende fremgangsmade:

— kald fjernskriver nr. 23789 i Bruxelles

— angiv eget kendeord

— skriv koden »ccee«, som udleser det automatiske svar og medferer en udskrift af omregningskurserne
for ecu over fjernskriveren

— afbryd ikke forbindelsen, inden meddelelsen er afsluttet, angivet ved tegnene »ffff«.

Note: Kommissionen har desuden en telex (kaldenr. 21791) og en telefax (kaldenr. 296 10 97) med auto-
matisk svarfunktion, der giver dagsaktuelle oplysninger om de gzldende omregningskurser inden for

den fazlles landbrugspolitik.

(") Radets forordning (EQF) nr. 3180/78 af 18. december 1978 (EFT nr. L 379 af 30. 12. 1978, s. 1),
senest zndret ved forordning (EQF) nr. 1971/89 (EFT nr. L 189 af 4. 7. 1989, 5. 1).
Ridets afgerelse 80/1184/EQF af 18. december 1980 (Lomé-konventionen) (EFT nr. L. 349 af
23.12. 1980, s. 34).
Kommissionens beslutning nr. 3334/80/EKSF af 19. december 1980 (EFT nr. L 349 af 23.12. 1980,
s. 27).
Finansforordningen af 16. december 1980 vedrerende De Europ=ziske Fa:lles"skabers almindelige budget
(EFT nr. L 345 af 20. 12. 1980, 5. 23).
Ridets forordning (EQF) nr. 3308/80 af 16. december 1980 (EFT nr. L 345 af 20. 12. 1980, s. 1).
Beslutning truffet af Den Europeiske Investeringsbanks Styrelsesrdd den 13. maj 1981 (EFT nr. L 311
af 30. 10. 1981, 5. 1). ;
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Gennemsnitspriser og reprasentative priser for bordvinstyper pa de forskellige afsxtningscentre

(94/C 106/02) ,
(Fastsat den 12. april 1994 i henhold til artikel 30, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 822/87)

. ECU pr. . ECU pr.
Msztingscentre % vol/hl Afswuingscentre % vol/hl
R1 Al
Heraklion ingen noteringer Athénes ingen noteringer ()
Patras Ingen noteringer Heraklion ingen noteringer
Requena ingen noteringer . .
. . Patras ingen noteringer
Reus ingen noteringer ) )
Villafranca del Bierzo ingen noteringer (*) Alcé.zar de San Juan Ingen noteringer
Bastia ingen noteringer Almendralejo 1,846
Béziers . Ingen noteringer Medina del Campo ingen noteringer (*)
Montpellier ingen noteringer . . ) .
Narbonne ingen noteringer Ribadavia ingen noteringer
Nimes ingen noteringer Vilafranca del Penedés ingen noteringer
Pet.pign:m ingen nor.cringer Villar del Arzobispo ingen noteringer (*)
Ast ingen noteringer Villarrobledo 1,834
Firenze ingen noteringer . .
Lecce ingen noteringer Bordeaux ingen noteringer
Pescara ingen noteringer Nantes ingen noteringer
Regg.iOvEmilia ingen noteringcr Bari ingen noteringer
Treviso ingen noteringer Caeliari . .
Verona (for de lokale vine) ingen noteringer aghart ingen noteringer
Reprasentativ pris ingen noteringer (*) Chieti ingen noteringer

RI

Heraklion
Patras
Calatayud
Falset
Jumilla
Navalcarnero
Requena
Toro

Villena
Bastia
Brignoles
Bari

Barletta
Cagliari
‘Lecce
Taranto
Reprasentativ pris

R I

Rheinpfalz-Rheinhessen
(Hiigelland)

ingen noteringer
ingen noteringer
ingen noteringer
2,080
ingen noteringer
ingen noteringer (*)
ingen noteringer
ingen noteringer
ingen noteringer ()
ingen noteringer
ingen noteringer
ingen noteringer
ingen noteringer
ingen noteringer
ingen noteringer
ingen noteringer
2,080

ECU/HL

ingen noteringer (*)

Ravenna (Lugo, Faenza)
Trapani (Alcamo)
Treviso

Reprasentativ pris

All

Rheinpfalz (Oberhaardt)
Rheinhessen (Hiigelland)

Vindyrkningsomrides ved
Mosel i Luxembourg

Reprasentativ pris

Al

Mosel-Rheingau

Vindyrkningsomradet ved
Mosel i Luxembourg

Reprasentativ pris

ingen noteringer

ingen noteringer

ingen noteringer
1,842

ECU/HL

39,385
40,005

ingen noteringer (*)
39,794

ingen noteringer

ingen noteringer

ingen noteringer

(*) Notering, som lades ude af betragtning i henhold til artikel 10 i forordning (EQF) nr. 2682/77.
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Forudgiende anmeldelse af en fusion
(Sag IV/M.417 — VIAG/Bayernwerk)
(94/C 106/03)

(Tekst af betydning for EQS)

1. Den 30. marts 1994 modtog Kommissionen i henhold til artikel 4 i Ridets forordning
(EQF) nr. 4064/89 (*) en anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved virksomheden VIAG AG
erhverver kontrollen, jf. artikel 3, stk. 1, litra b), i Radets forordning med Bayernwerk AG ved
keb af aktier.

2. De pigzldende virksomheder udever folgende erhvervsaktiviteter:
— VIAG: energi, aluminium, kemisk industri, emballage, handel, transport

— Bayernwerk: energiforsyning.

3. P4i grundlag af en forelebig undersegelse finder Kommissionen, at den anmeldte fusion
kan falde ind under forordning (EQF) nr. 4064/89. Den forbeholder sig dog sin endelige stil-
ling til dette punkt.

4.  Kommissionen opfordrer andre interesserede parter til at fremsxtte deres eventuelle
bemzrkninger til den planlagte fusion. ' )

Bemarkningerne skal vere Kommissionen i hznde senest ti dage efter offentliggorelsen af
denne meddelelse. Bemarkningerne med angivelse af sag IV/M.417 — VIAG/Bayernwerk,
kan sendes til Kommissionen med telefax (telefax nr. (32-2) 296 43 01) eller med posten til
folgende adresse:

Kommissionen for De Europziske Fzllesskaber
Generaldirektoratet for Konkurrence (GD IV)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Bruxelles

(") EFT nr. L 395 af 30. 12. 1989; revideret udgave: EFT nr. L 257 af 21. 9. 1990, s. 13.

Nr. C 106/3
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(Forberedende retsakter)

KOMMISSIONEN

Forslag til Ridets direktiv om kontrol med risikoen for sterre uheld med farlige stoffer

(94/C 106/04)

(Tekst af betydning for EQS)

KOM(94) 4 endelig udg. — 94/0014(SYN)

(Forelagt af Kommissionen den 4. marts 1994)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Euro-
pziske Fzllesskab, serlig artikel 130S, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
i samarbejde med Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det Dkonomiske og
Sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

Radets direktiv 82/501/EQDF af 24. juni 1982 om risi-
koen for starre uheld i forbindelse med en rzkke in-
dustrielle aktiviteter (), senest @ndret ved direktiv
91/692/EQF (?), omhandler forebyggelse af sterre
uheld, som kan indtreffe i forbindelse med visse in-
dustrielle aktiviteter, og begrensning af felgerne heraf
for mennesker og milje;

sigtet med og principperne for Fallesskabets miljopolitik,
som er fastsat i traktatens artikel 130R, stk. 1 og 2, og
nzrmere udformet i Det Europziske Fzllesskabs hand-
lingsprogrammer p3 miljgomridet *), er navnlig at
bevare og beskytte miljekvaliteten og beskytte menne-
skets sundhed gennem forebyggende foranstaltninger;

i Ridets resolution om det fjerde handlingsprogram pa
miljeomridet () understreges behovet for en mere

(*) EFT nr. L 230 af 5. 8. 1982, s. 1.

() EFT nr. L 377 af 31. 12. 1991, 5. 48.

) EFT nr. C 112 af 20. 12. 1973, 5. 1.
EFT nr. C 139 af 13. 6. 1977, 5. 1.
EFT nr. C 46 af 17. 2. 1983, s. 1.
EFT nr. C 70 af 18. 3. 1987, s. 1.
EFT nr. C 138 af 17. 5. 1993, s. 1.

() EFT nr. C 328 af 7. 12. 1987, s. 3.

effektiv gennemfarelse af direktiv 82/501/EQF, og der
opfordres til at ®ndre direktivet, herunder eventuelt at
udvide dets anvendelsesomridde og oge udvekslingen af
oplysninger mellem medlemsstaterne;

i Ridets resolution af 16. oktober 1989 (*) opfordres
Kommissionen til at overveje muligheden for at
indlemme et krav om kontrol med fysisk planlegning i
direktivet, navnlig under hensyntagen til konsekvenserne
af Bhopal-ulykken, og muligheden for at ni til gensidig
forstielse og harmonisering af medlemsstaternes prin-
cipper og fremgangsmader i forbindelse med sikkerheds-
rapporter;

direktiv 82/501/EQF er en ferste etape i harmonise-
ringsbestrebelserne, og de foranstaltninger, medlemssta-
terne har truffet for at gennemfore direktivet, har resul-
teret i forskellige beskyttelsesniveauer for mennesker og
miljg;

sterre uheld kan have folger pa tvers af landegrenserne,
og de ekologiske og ekonomiske omkostninger ved et
uheld bzres ikke blot af den berorte virksomhed, men
ogsid af myndighederne i de berorte medlemsstater; der
bor derfor treffes foranstaltninger til at sikre hele
Fzllesskabet et hejt beskyttelsesniveau;

det er nedvendigt med en indsats pa fallesskabsplan for
at ndre og supplere direktiv 82/501/EQF; nerverende
harmonisering er begrenset til de foranstaltninger, der
kan indfere en mere effektiv ordning for forebyggelse af
sterre uheld med vidtrekkende virkninger og begrznse
folgerne heraf ved at forbedre sikkerhedsstyringen,
arealanvendelsesplanlegningen, oplysninger til offentlig-
heden og tilsynsordningerne for at sikre et hajt beskyt-
telsesniveau for mennesker og milje overalt i Felles-
skabet;

() EFT nr. C 273 af 26. 10. 1989, s. 1.
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for at integrere de vigtige ®ndringer, der er sket i indu-
striens praksis med hensyn til risikostyring og forebyg-
gelse af sterre uheld, ber direktiv 82/501/EQF erstattes
med mere omfattende og strikte bestemmelser, si det
sikres, at de, der har kontrol over risikobetonede anlzg,
serger for et hejt beskyttelsesniveau i hele Fellesskabet;

anvendelse af en liste med bestemte virksomheder,
hvorved andre lige si risikobetonede virksomheder
udelukkes, er en usmidig og teknisk usund lesning, der
matte medfere, at mulige kilder til sterre uheld falder
uden for reglerne; direktivets anvendelsesomride ber
@ndres for at udvide bestemmelserne til at gzlde for alle
virksomheder, hvor der er farlige stoffer til stede i
tilstraekkeligt store mengder til, at der skabes risiko for
sterre uheld;

en analyse af de storre uheld, der er indberettet i Felles-
skabet, viser, at de fleste skyldes mangelfuld ledelse
og/eller organisation; der er derfor pikrevet, at der pd
fellesskabsplan fastszttes vaesentlige krav til ledelses-
systemerne, si de er bedre egnede til at styre risikoen for
sterre uheld;

forskelle 1 bestemmelserne om myndighedernes tilsyn
med virksomhederne kan skabe forskellige beskyttelses-
niveauer; der ma fastsettes vesentlige krav pa falles-
skabsplan ul de kontrolsystemer, medlemsstaterne
opretter;

for hver virksomhed, hvor der er farlige stoffer til stede,
og hvor et sterre uheld kan fi alvorlige felger for
mennesker og milje, ma ejeren trzffe alle fornedne
foranstaltninger til at forebygge sddanne uheld og
begrense folgerne heraf;

for at forbedre ledelsessystemerne og mindske mulig-
heden for menneskelige fejl ma ejeren af virksomheder,
hvor farlige stoffer er til stede i nermere angivne
mangder, opstille en plan til forebyggelse af sterre uheld
og ledelsessystemer til forbedring af sikkerhedshindter-
ingen i virksomheden og give myndighederne tilstrekke-
lige oplysninger til, at de kan identificere virksomheden,
de tilstedeveerende farlige stoffer og de potentielle farer,
siledes at myndighederne kan forvalte deres ressourcer
og opgaver pi passende mide;

for at vise, at det nedvendige er gjort med hensyn til
forebyggelse, beredskab og nedforanstaltninger, skal
ejeren af virksomheder, hvor der er farlige stoffer til
stede i betydelige mangder, forelegge myndighederne

en sikkerhedsrapport med nzrmere oplysninger om virk-
somheden, de tilstedeverende farlige stoffer, anlegget
eller lageret, risikoen for sterre uheld og ledelsessyste-
merne, siledes at risikoen for storre uheld kan mindskes,
og de nedvendige foranstaltninger til at begrense konse-
kvenserne heraf kan traffes; '

for at mindske risikoen for dominovirkning i tilfalde,
hvor flere virksomheder ligger si tzt sammen, at sand-
synligheden for og/eller folgerne af et sterre uheld vil
blive skerpet, ma ejerne samarbejde om forebyggelse,
beredskab og nedforanstaltninger i tilfelde af storre

uheld;

for at sikre tilstrekkeligt beredskab i virksomheder, hvor
der er farlige stoffer til stede i betydelige mengder, ma
der opstilles eksterne og interne beredskabsplaner for
sterre uheld og oprettes systemer til at sikre, at planerne
afpreves og revideres 1 nedvendigt omfang og feres ud i
livet ved sterre uheld eller overhzngende risiko herfor;

er en beredskabsplan ikke udarbejdet inden for den fast-
satte tidsfrist, ma de myndigheder, der er ansvarlige for,
at der udarbejdes eksterne beredskabsplaner, afholde de
omkostninger, ejeren pidrager sig som folge af, at han
er ude af stand til at drive sin virksomhed uden en sidan
plan;

for at fremme adgangen til oplysninger om miljeet ber
offentligheden have adgang til den sikkerhedsrapport,
ejeren har udarbejdet, og personer, som kan blive berert
af storre uheld, skal have tilstrekkelige oplysninger til, at
de kan treffe korrekte forholdsregler i tilfzlde af starre
uheld;

for at sikre befolkningskoncentrationer og szrlig betyd-
ningsfulde eller sirbare naturomrider bedre beskyutelse
mod sterre uheld m& medlemsstaterne i deres arealan-
vendelsespolitik serge for passende afstand mellem
sddanne omrader og risikobetonede anleg; arealanven-
delsespolitikken ber omfatte heringsprocedurer mellem
de bererte myndigheder og planlzgningsmyndighederne;

for at sikre, at der treffes passende foranstaltninger, hvis
der indtreffer et storre uheld, skal ejeren ejeblikkelig
underrette de ansvarlige myndigheder herom og meddele
dem tilstrekkelige oplysninger til, at de kan vurdere
folgerne af uheldet;

for at fremme informationsudveksling og forhindre
tilsvarende uheld i fremtiden mi medlemsstaterne give
Kommissionen oplysninger om sterre uheld, der
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indtreffer p& deres omride, s& Kommissionen kan analy-
sere farerne ved storre uheld og drive et system for vide-
reformidling af oplysninger om sterre uheld og erfarin-
gerne hermed;

ved oprettelsen af miljesystemer for forebyggelse, bered-
skab og nedforanstaltninger i forbindelse med storre
ubeld med farlige stoffer ma der serges for passende
medvirken fra arbejdstagerne 1 de pigzldende virksom-
heder med henblik pi eget forebyggelse af arbejdsbetin-
gede risici og bedre beskyttelse af arbejdstagernes
sundhed og sikkerhed;

ingen af kravene i dette direktiv ber indskrznke anven-
delsen af fzllesskabsbestemmelser vedrerende arbejdsmil-
joet for si vidt angdr arbejdstagernes sundhed og
sikkerhed —

UDSTEDT FGLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

Dette direktiv vedrorer forebyggelse af storre uheld med
farlige stoffer og begransning af felgerne heraf for
mennesker og milje og tager sigte pa at sikre et hojt
beskyttelsesniveau i hele Fallesskabet.

Artikel 2

1. Direktivet galder for alle virksomheder, hvor
farlige stoffer er til stede eller matte opstd som felge af
et uheld i mengder, der er lig med eller sterre end de
mengder, der er opfert i bilag I, del 1 og 2, kolonne 2,
med undtagelse af artikel 9, som kun gzlder for virk-
somheder, hvor farlige stoffer er til stede eller matte
opstd som folge af et uheld i mengder, der er lig med
eller starre end de mangder, der er opfert i bilag I, del 1
og 2, kolonne 3.

2. Bestemmelserne i dette direktiv indskrenker ikke
anvendelsen af fzllesskabsbestemmelser om arbejdsmil-
joet, herunder navnlig Ridets direktiv 89/391/EQF (*)
om iverkszttelse af foranstaltninger til forbedring af
arbejdstagernes sikkerhed og sundhed under arbejdet.

Artikel 3

I dette direktiv forstas ved:
a) Virksombed:

Hele det omride, som er under ejerens kontrol, og
hvor der er farlige stoffer til stede i et hvilket som

(*) EFT nr. L 183 af 29. 6. 1989, s. 1.

b)

d)

e)

g)

helst anleg eller lager, samt hele det ovrige omride,
som er under ejernes kontrol p4 det pagzldende sted,
herunder navnlig administrationsbygninger, hjzlpeud-
styr, rerledninger, lagre, proces- og produktionsud-
styr, rangérbanegirde, dokker, anlzgsbroer, moler,
depoter og lignende strukturer, ogsa flydende,

Anleg:

Udstyr, bygninger, rerledninger, maskineri, verktej
og alle andre anordninger, ogsi faste, i en virk-
somhed til kemisk, fysisk eller biologisk forarbejdning
af et farligt stof.

Ejer:

Enhver fysisk eller juridisk person, der har ansvaret
for en virksomhed, som er omfattet af dette direktiv.

Farligt stof:

Et stof, en blanding eller et preparat, der er opfert i
bilag I, del 1, eller som opfylder kriterierne i bilag I,
del 2, og som er til stede som ristof, produkt, bipro-
dukt, reststof eller mellemprodukt, herunder stoffer,
der dannes i forbindelse med uheld.

Starre ubeld:

En hzndelse, som f.eks. udslip, brand eller eksplosion
af sterre omfang i forbindelse med ukontrollerede
forleb under driften af en virksomhed, der straks eller
senere medferer alvorlig fare for personer i eller uden
for virksomheden og/eller for miljoet, og hvori et
eller flere farlige stoffer indgar.

Potentiel fare:

Den iboende egenskab ved et farligt stof eller en
fysisk situation 1 en virksomhed, som kan forirsage

skade.

Reel fare:

Sandsynligheden for, at en bestemt virkning vil
indtreffe i en nermere bestemt periode eller under
nzrmere bestemte omstendigheder.

Lager:

Tilstedevarelse af en vis maengde farligt stof til opma-
gasinering, sikker deponering eller oplagring i
handélsejemed. :
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Artikel 4
Dette direktiv gzlder ikke for:

a) militzere anleg eller oplag
b) farer som folge af ioniserende striling

¢) transport uden for virksomheder, der omfattes af
dette direktiv, af farlige stoffer ad vej, jernbane,
vandveje eller luftvejen

d) transport af farlige stoffer i rerledninger uden for
virksomheder, der omfattes at dette direktiv

¢) udvindingsindustriens aktiviteter i forbindelse med
efterforskning efter og udvinding af mineraler i miner
og stenbrud og ved boringer; heri indgar ogsa forar-
bejdning af de udvundne materialer med henblik pa
salg.

Artikel 5

1.  Medlemsstaterne sikrer, at ejeren tager alle nedven-
dige forholdsregler til at forebygge sterre uheld og
begranse felgerne heraf for mennesker og milje.

2. For virksomheder med mere end én ejer, fordi den
pigzldende virksomhed tilhorer flere personer eller
kontrolleres af flere personer, sikrer medlemsstaterne, at
alle ejerne er solidarisk ansvarlige for direktivets over-
holdelse, og navnlig at de udarbejder den i artikel 9, stk.
1, omhandlede sikkerhedsrapport.

Artikel 6

1. Medlemsstaterne treffer foranstaltninger ul at
pabyde ejerne at udarbejde et dokument, der beskriver
deres plan for forebyggelse af storre uheld samt dens
ledelsessystem og ledelsesprocedurer, jf. dog artikel 5.
Dokumentet skal omfatte folgende:

a) ejerens generelle malsztninger, fremgangsmide og
specifikke mal med hensyn til kontrol med sterre
uheld

b) de principper og kriterier, der ligger til grund for
foranstaltninger til at forebygge og gribe ind i forbin-
delse med storre uheld

c) identifikation af farerne for storre uheld

d) de foranstaltninger, der anses for nedvendige til at
forebygge storre uheld

e) de foranstaltninger, der anses for nedvendige til at
begrense felgerne af sterre uheld for mennesker og
milje

f) den organisation og de procedurer, der beheves til at
gennemfore og forvalte planen for forebyggelse af
storre uheld, herunder udpegning af passende kvalifi-
ceret og uddannet personale

De Europ=iske Fzllesskabers Tidende
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g) program for gennemforelse, effektivitetsvurdering og
indferelse af forbedringer

h) regelmassig gennemgang af planen for forebyggelse
af storre uheld og af ledelsessystemet, foretaget af
virksomhedens ledelse, med henblik pi at efterprove
resultaterne ud fra relevante standarder.

2. Medlemsstaterne pibyder ejeren at sende den i
artikel 16 omhandlede ansvarlige myndighed, i det
folgende benzvnt »den ansvarlige myndighed«, en
anmeldelse inden for folgende frister:

— for nye virksomheder: mellem fire og otte maneder,
inden opferelsen eller driften pibegyndes

— for bestiende virksomheder mellem otte og tolv
maneder efter den i artikel 24, stk. 1, nzvnte dato.

3.  Deni stk. 2 omhandlede anmeldelse skal indeholde
felgende oplysninger:

a) ejerens navn eller firmanavn samt fuldstendig adresse

p4 den pagzldende virksomhed

b) ejerens registrerede hovedszde og den fuldstzndige
adresse herfor

c) navnet pad virksomhedens direktor eller ansvarsha-
vende, hvis de er forskellige fra litra a)

d) ulstrekkelige oplysninger til, at det pigzldende
farlige stof eller den pagwldende kategori af farlige
stoffer kan identificeres

e) det eller de farlige stoffers mengde og fysiske form

f) anleggets eller lagerets aktivitet eller patenkte akti-
vitet.

4. Den i stk. 2 omhandlede anmeldelse kreves ikke
for bestiende virksomheder, for hvilke ejeren allerede
har tilsendt den ansvarlige myndighed alle de i stk. 3
omhandlede oplysninger i henhold til bestemmelser i den
nationale lovgivning, der var gzldende p& datoen for
dette direktivs ikrafttreeden.

5. Sker der vesentlige @ndringer i maksimums-
mangden af det tilstedeverende farlige stof eller i dettes
fysiske form, som angivet af ejeren i den i medfer af stk.
2 foretagne anmeldelse, herunder ligeledes permanent
lukning, underretter ejeren straks den ansvarlige
myndighed herom.

Artikel 7

Medlemsstaterne sikrer, at alle ejere, navnlig med
henblik p& det i artikel 18 omhandlede tilsyn, nir som
helst er forpligtet til over for den ansvarlige myndighed
at kunne godtgere, at de har truffet alle de i dette
direktiv omhandlede foranstaltninger.
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Artikel 8

1. Medlemsstaterne sikrer, at den ansvarlige
myndighed ud fra de oplysninger, den har modtaget fra
ejerne i overensstemmelse med dette direktiv, navnlig om
de tilstedevaerende farlige stoffers placering, nerhed og
samlede mzngde, identificerer de grupper af virksom-
heder, hvor sandsynligheden for og/eller folgerne af
storre uheld kan eges.

Med henblik p4 denne artikel identificerer den ansvarlige
myndighed de grupper af virksomheder, hvor den
samlede mzngde stoffer er lig med eller storre end de
mengder, der er anfert i bilag I, del 1 og 2, kolonne 3.

2.  Er der i en gruppe virksomheder pdpeget oget
sandsynlighed for og/eller alvorligere felger af storre
uheld i1 henhold til artikel 8, stk. 1, sikrer medlemssta-

terne:

a) at bestemmelserne i artikel 9 udvides til at omfatte
alle virksomhederne i den pagzldende gruppe

b) at ejerne af alle virksomhederne i gruppen er
forpligtet til at at udveksle de oplysninger, de behever
for at tage hensyn til risikoen for sterre uheld gene-
relt

— ideres plan for forebyggelse af storre uheld
— i deres ledelsessystemer
— 1 sikkerhedsrapporten

c) at ejerne af alle virksomhederne i gruppen er
forpligtet til at samarbejde om udarbejdelse af bered-
skabsplaner og oplysning af offentligheden.

3.  Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de krite-
rier, de anvender til fastszttelse af, under hvilke betin-
gelser bestemmelserne i artikel 9 skal gzlde for alle virk-
somhederne i en gruppe. Kommissionen fastsetter om
nedvendigt harmoniserede kriterier efter proceduren i
artikel 22.

Artikel 9

1. Uden at dette berorer artikel 5, 6 og 7, krever
medlemsstaterne, at ejeren af en virksomhed omfattet af
denne artikel er forpligtet til at udarbejde en sikkerheds-
rapport med henblik p at:

a) godtgere, at planen for forebyggelse af storre uheld
og ledelsessystemerne og -procedurerne som anfert i
artikel 6, stk. 1, er opstillet og gennemferes

b) pivise, at sikkerheden og pélideligheden ved
anlegget, lageret eller virksomheden med hensyn til
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udformning, konstruktion og eventuel lukning er
tilstrekkelig

c) pavise, at vilkdrene for anleggets eller lagerets drift
og vedligeholdelse er sikre

d) give detaljerede oplysninger om virksomhedens drifts-
mzssige behov og begraznsninger med hensyn til
tekniske, organisatoriske og ledelsesmassige foran-
staltninger til forebyggelse af starre udheld

e) ved regelmassig gennemgang serge for, at sikker-
hedsniveauet viderefares

f) serge for beredskab og nedforanstaltninger i tilfxlde
af sterre uheld

g) give de pigzldende myndigheder tilstrekkelige oplys-
ninger til, at de kan treffe afgerelser om placering og
arealanvendelse for nye virksomheder og udviklinger
omkring bestiende virksomheder.

Sikkerhedsrapporten, der er en integrerende del af virk-
somhedens sikkerhedshindteringssystemer, skal omfatte
de data og oplysninger, der er anfort i bilag IL

Intern sikkerhedskontrol foretages som en integrerende
del af virksomhedens ledelsessystem. Resultaterne heraf
forelegges de ansvarlige myndigheder i forbindelse med
tilsyn foretaget i henhold til artikel 18.

2.  Den rapport, der forelegges myndigheden, skal .
indeholde en klar beskrivelse af det pigzldende anleg

eller lager og opfylde de mil, der er anfert i denne

artikel. Sikkerhedsrapporter eller dele heraf eller andre

tilsvarende rapporter udarbejdet i henhold til anden

lovgivning kan med henblik pa denne artikel og p4 betin-

gelse af, at alle kravene i denne artikel opfyldes, kombi-

neres og samles til en enkelt rapport, hvis der hermed

undgis unedig gentagelse af oplysninger og gentagelse

af arbejde fra ejerens eller myndighedens side.

3. Sikkerhedsrapporten  eller  oplysninger om
indholdet, konklusioner og eventuelle xndringer som
folge af den i stk. 5 omhandlede gennemgang sendes til
den ansvarlige myndighed inden for felgende frister:

— for nye virksomheder: mellem fire og otte maneder
inden opferelsen eller driften pabegyndes

— for bestdende virksomheder: to ar efter den i artikel
24, stk. 1, nzvnte dato

— wojeblikkeligt efter regelmassig gennemgang i henhold
ul stk. 5.

4. Inden ejeren pibegynder opferelse eller drift eller,
for de i stk. 3, andet og tredje led, omhandlede tilfzlde,
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senest et ir efter indgivelsen af sikkerhedsrapporten, skal
den ansvarlige myndighed

. — skriftligt meddele ejeren, at rapporten er godkendt

— anmode om yderligere oplysninger, der skal foreligge
senest tre mineder efter

— forbyde idriftstning eller fortsat drift af den pigal-

dende virksomhed i overensstemmelse med de i-

artikel 17 fastsatte befajelser og procedurer.

Hvis myndigheden anmoder om supplerende oplys-
ninger, skal den meddele ejeren sine konklusioner vedre-
rende rapporten senest seks maneder efter at have
modtaget de krevede oplysninger.

5. Sikkerhedsrapporten gennemgis regelmassigt og
ajourferes om nedvendigt sledes:

— mindst hvert femte ir

— pé et hvilket som helst tidspunkt, hvis den ansvarlige
myndighed udtrykkeligt anmoder derom

— pi et hvilket som helst andet. tidspunkt, hvis ny
teknisk viden om sikkerhed og om risikovurdering
gor dette formilstjenligt.

6. Huvis det godigeres til den ansvarlige myndigheds
tilfredshed, at nogle af de i virksomheden tilstedeve-
rende stoffer eller dele af virksomheden selv ikke kan
medfere risiko for sterre uheld, kan medlemsstaten
begrense kravet om oplysninger 1 sikkerhedsrapporten til
kun at omfatte de spergsmail, som er relevante for fore-
byggelse af den resterende risiko for sterre uheld og
begrensning af felgerne heraf for mennesker og milje.

7. Medlemsstaterne serger for, at den ansvarligé
myndighed offentligger de kriterier, den agter at bruge
som grundlag for at afgere, at et stof eller en virk-
somhed ikke kan medfere risiko for sterre uheld som
omhandlet 1 stk. 6, og tilsender Kommissionen en
genpart af de nzvnte kriterier. Kommissionen fastsatter
om nedvendigt harmoniserede kriterier efter proceduren
i artikel 22.

8. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen, hvilke
kriterier de anvender for:

— metoder og procedurer for risikoanalyse og -vurde-
ring

~— sikkerhedsforvaltningssystemer, herunder metoder og
procedurer vedrerende sikkerhedskontrol

— de tekniske uheldsforebyggende anordningers og
systemers palidelighed.
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Kommissionen fastsztter om nedvendigt harmoniserede
kriterier efter proceduren i artikel 22.

Artikel 10

/Zndres et anleg, et lager eller en virksomhed pd en
made, der kan have vesentlig indflydelse p4 risikoen for
sterre uheld, sikrer medlemsstaterne passende foranstalt-
ninger til, at ejeren :

— gennemgir og om nedvendigt reviderer planen for
forebyggelse af sterre uheld og for ledelsessystemerne
og -procedurerne som omhandlet i artikel 6, stk. 1

— gennemgar og om nedvendigt reviderer sikkerheds-
rapporten og underretter den ansvarlige myndighed
om de nzrmere enkeltheder i den pigzldende revi-
sion, inden &ndringen foretages.

Artikel 11

1.  Medlemsstaterne sarger for, at der for alle virksom-
heder under artikel 9 trzffes folgende foranstaltninger:

a) ejeren udarbejder en intern beredskabsplan for foran-
staltninger inden for virksomheden:

— inden driften pabegyndes for nye virksomheder

— et 4r efter den 1 artikel 24, stk. 1, anferte dato for
bestdende virksomheder, der ikke tidligere var
omfattet af direktiv 82/501/EQF

— inden den i artikel 24, stk. 1, anferte dato for
andre virksomheder

b) ejeren giver den af medlemsstaten udpegede
myndighed tilstrekkelige oplysninger til, at der kan
opstilles eksterne beredskabsplaner:

— fire til otte mineder for opferelse eller drift pabe-
gyndes for nye virksomheder

— to 4r efter den i artikel 24, stk. 1, anforte dato for
bestiende virksomheder, der ikke tidligere var
omfattet af direktiv 82/501/EQF

— inden den i artikel 24, stk. 1, anferte dato for
andre virksomheder

c) de i dette ojemed af medlemsstaten udpegede
myndigheder opstiller en ekstern beredskabsplan for
nedforanstaltninger uden for virksomheden:

— inden driften pdbegyndes for nye virksomheder

— ikke over seks mineder efter modtagelse af de
oplysninger, den ansvarlige myndighed skenner
nedvendige i henhold til denne artikel, for virk-
somheder, der ikke tidligere var omfattet af
direktiv 82/501/EQF
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— inden den i artikel 24, stk. 1, anferte dato for
andre virksomheder.

2. Beredskabsplaner skal opstilles med det formal at

— begr=znse og kontrollere uheld for at mindske virk-
ningerne heraf og begrznse skaderne for mennesker
og milje

— gennemfore nedforanstaltninger for at beskytte
mennesker og milje mod virkningerne af sterre uheld

— give offentligheden og andre bererte instanser og
myndigheder i omridet de nedvendige oplysninger

— serge for genopretning og rensning af miljeet efter et
sterre uheld.

Beredskabsplanerne skal indeholde de i bilag III anferte
oplysninger.

3. Medlemsstaterne piser, at muligheden for at
medvirke i forberedelsen af beredskabsplaner, der
opstilles i henhold til dette direktiv, str aben for:

— personalet i virksomheden, for si vidt angér interne
og eksterne beredskabsplaner

— den del af befolkningen, der matte bereres af et
sterre uheld, for si vidt angar eksterne. beredskabs-
planer

uden at de ansvarlige myndigheders forpligtelser dog
derved anfegtes.

4. Medlemsstaterne sikrer, at henholdsvis ejerne og de
udpegede myndigheder mindst hvert tredje Ar
gennemgar, afprever og om nedvendigt reviderer og
ajourforer interne og eksterne beredskabsplaner. Ved
gennemgangen af planerne skal der tages hensyn til
@ndringer 1 de pigzldende virksomheder, i de pagal-
dende beredskabstjenester, ny teknisk viden og viden om
nedforanstaltninger i forbindelse med sterre uheld.

5. Medlemsstaterne sikrer, at den udpegede person
eller myndighed straks iverks=etter beredskabsplaner

— ndr der indtreder et sterre uheld, eller

— nAr der indtreder en ukontrolleret haendelse, som pi
grund af sin art med rimelighed kan forventes at ville
fore til et storre uheld.

6. Huvis det i en sikkerhedsrapport, der forelzgges til
den ansvarlige myndigheds tilfredshed, kan godtgeres, at
virksomheden ikke indebzrer risiko for sterre uheld ud
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over virksomhedsomridet, geres kravene om foreleg-
gelse af en ekstern beredskabsplan i henhold til stk. 1,
ikke gzldende.

7. Medlemsstaterne serger for, at den ansvarlige
myndighed offentligger de kriterier, den agter at -
anvende, ndr den skal afgere, at en virksomhed ikke kan
indebzre risiko for sterre uheld ud over virksomhedsom-
radet, jf. stk. 6, og tilsender Kommissionen en genpart af
de n=zvnte kriterier. Kommissionen fastsetter om
nedvendigt harmoniserede kriterier efter proceduren i
artikel 22.

Artikel 12

1. Medlemsstaterne serger for, at forebyggelse af
sterre uheld og begrensning af felgerne heraf optreder
blandt méilsztningerne for deres arealanvendelsespolitik.
De skal opni dette gennem kontrol med:

a) placering af nye virksomheder

b) @ndringer i bestiende virksomheder som omhandlet i
artikel 10

c) nyudvikling omkring bestdende virksomheder, nir
opferelse og nyudvikling mitte ege risikoen for storre
uheld eller forverre folgerne heraf.

Medlemsstaterne serger for, at deres arealanvendelsespo-
litk og procedurerne til dens gennemferelse tager
hensyn til behovet pa lang sigt for at adskille virksom-
heder omfattet af dette direktiv fra boligomrider, sterre
offentlige omrader og sarlig vigtige eller sirbare natur-
omrider og behovet for at lette beredskabsplanlegning
med sigte pi storre uheld.

2.  Medlemsstaterne serger for, at alle myndigheder og
planlzgningsinstanser med ansvar for afgerelser om
placering og arealanvendelse indferer passende herings-
procedurer for at fremme gennemfeorelsen af de planer,
der er opstillet i overensstemmelse med stk. 1. Procedu-
rerne skal sikre, at der under beslutningsprocessen, enten
baseret pa konkrete tilfxlde eller pi generelle kriterier,
kan indhentes teknisk radgivning om den risiko, der er
forbundet med en given virksomhed.

3. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen, hvilke
kriterier de anvender for placering og arealanvendelse
med henblik pi stk. 1. Kommissionen fastsztter om
nedvendigt retningslinjer vedrerende sidanne kriterier
efter proceduren i artikel 22.

Artikel 13

1. Medlemsstaterne serger for, at personer, der mitte
blive berert af et storre uheld i en virksomhed som



14. 4. 94

De Europziske Fellesskabers Tidende

Nr. C 106/11

omhandlet i artikel 9, rutinemassigt far oplysning om
sikkerhedsforanstaltninger og om, hvordan de skal
forholde sig i tilfelde af uheld. Oplysningerne skal
gennemgis hvert andet ir og om nedvendigt gentages og
ajourferes, i det mindste hvis der foretages endringer
som omhandlet i artikel 10. Oplysningerne skal til
stadighed vzre offentligt tilgengelige. Offentligheden
skal under alle omstendigheder have oplysningerne
gentaget mindst hvert fjerde 4r.

Oplysningerne skal mindst indeholde de i bilag IV
anferte punkter.

2. De pigzldende medlemsstater giver samtidig de
andre medlemsstater, der matte blive berert af et storre
ubeld pid en virksomhed som omhandlet i artikel 9,
tilstrekkelige oplysninger til, at de om nedvendigt kan
udarbejde beredskabsplaner, og de samme oplysninger,
som er udarbejdet pd nationalt plan. Disse oplysninger
skal gentages og ajourferes med samme hyppighed som
anfort i stk. 1.

3. Hvis en medlemsstat har afgjort, at en virksomhed
beliggende tzt pi grensen til en anden medlemsstat ikke
indebxrer risiko for sterre uheld ud over sit virksom-
hedsomrade, jf. artikel 11, stk. 6, og at dette forhold
ikke indebarer, at der skal udarbejdes en ekstern bered-
skabsplan som omhandlet i artikel 11, stk. 1, underretter
den den anden medlemsstat herom.

4. Medlemsstaterne sorger for, at sikkerhedsrapporten
gores tilgengelig for offentligheden. Ejeren kan anmode
den ansvarlige myndighed om ikke at afslore bestemte
dele ‘af rapporten for offentligheden af grunde, der
vedrerer industrielle, kommercielle eller personlige
forhold, den offentlige sikkerhed eller det nationale
forsvar. 1 siddanne tilfzlde skal ejeren efter aftale med
den ansvarlige myndighed forelegge denne en andret
rapport, hvori disse forhold ikke omtales, og stille den til
ridighed for offentligheden.

5. Medlemsstaterne sorger for, at offentligheden kan
deltage i relevante procedurer og dreftelser vedrerende:

— planlegning af nye virksomheder som omhandlet i
artikel 9, ®ndringer i bestiende virksomheder som
omhandlet i artikel 10, hvis sidanne @ndringer er
underkastet de i dette direktiv fastsatte krav om
fysisk planlegning, samt nyudvikling omkring besté-
ende virksomheder

— den ansvarlige myndigheds planer og kriterier for
kontrol med risikoen for sterre uheld samt udvik-
lingsplaner og -procedurer for virksomhedsplacering

og arealanvendelse, opstillet i henhold til dette
direktiv.

6.  For virksomheder, der omfattes af artikel 9, serger
medlemsstaterne for, at ejeren forelegger den ansvarlige
myndighed en opgerelse over alle stoffer, der er til stede
i mengder lig med eller storre end de i bilag I, del 1 og
2, kolonne 3, anforte mangder, med angivelse af
folgende oplysninger:

— tilstrekkelige oplysninger til, at det farlige stof eller
kategorien af farlige stoffer kan identificeres

— angivelse af den samlede tilstedevzerende mengde

— angivelse af, hvor der kan indhentes yderligere oplys-
ninger.

Denne opgerelse ajourferes rligt og stilles til radighed
for offentligheden p3 virksomhedens omrade.

Artikel 14

1. Medlemsstaterne treffer foranstalininger til, at
ejeren hurtigst muligt efter et rapporteringspligtigt sterre
uheld og pi den mest hensigtsmaessige made skal

a) underrette den ansvarlige myndighed

b) give den felgende oplysninger, s snart de foreligger:
~— omstendighederne ved uheldet
— de involverede farlige stoffer

— de oplysninger, der kan bruges til at vurdere uhel-
dets folger for mennesker og milje

— de nedforanstaltninger, der er truffet

¢) oplyse myndighederne om, hvilke foranstaltninger der
patenkes

— til at afbede virkningerne af uheldet pd mellem-
lang og lang sigt

— til at undga en gentagelse af et sadant uheld

d) ajourfere de afgivne oplysninger, hvis yderligere
undersegelser afslerer andre forhold, som =ndrer de
pagzldende oplysninger eller de konklusioner, der er
draget pa grundlag af dem.

2.  Medlemsstaterne pilegger den ansvarlige myndig-
hed:
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a) at sikre, at de nedforanstaltninger og de forholdsreg-
ler pi kort og lang sigt, der maute vise sig nedven-
dige, bliver truffet

b) at den gennem tilsyn, undersegelser og pa anden
hensigtsmassig made indhenter de oplysninger, der
kreves til en fuldstendig analyse af de tekniske,
organisatoriske og ledelsesmzssige aspekter af det
pag=ldende sterre uheld

¢) at den skrider ind for at sikre, at ejeren traffer alle
nedvendige udbedrende foranstaltninger, og

d) at den fremsztter henstillinger vedrerende fremtidige
forebyggende foranstaltninger.

3. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen, hvilke
kriterier de anvender for rapportering af sterre uheld
efter artikel 14 og 15. Kommissionen fastlegger om
nedvendigt retningslinjer for sidanne kriterier efter
proceduren i artikel 22.

Artikel 15

1.  Med henblik pa at forebygge og begrense folgerne
af sterre uheld underretter medlemsstaterne hurtigst
muligt Kommissionen om sterre uheld, som er indtruffet
p4 deres omride, og giver den felgende oplysninger:

a) medlemsstatens navn samt navn og adresse pd den
rapporterende myndighed

b) dato, tidspunkt og sted for uheldet, herunder ejerens
fulde navn og den pagzldende virksomheds adresse

c) kort beskrivelse af omstendighederne ved uheldet,
herunder de involverede farlige stoffer og de ejeblik-
kelige folger for mennesker og milje

d) kort beskrivelse af de trufne nedforanstalininger og
de ojeblikkelige forholdsregler, der er truffet for at
undga en gentagelse af uheldet.

2. Sa snart de i artikel 14 omhandlede oplysninger er
indhentet, meddeler mediemsstaterne Kommissionen
resultaterne af deres analyse og deres henstillinger i en
formular, der udarbejdes og ajourferes lebende af
Kommissionen efter proceduren i artikel 22.

Medlemsstaternes mi kun udsztte meddelelsen af disse
oplysninger i det omfang, det er nedvendigt til gennem-
forelse af retssager, hvor meddelelsen af dem kan have
indflydelse pa retssagens forleb.

3. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen navn og
adresse pa instanser, som sidder inde med relevante
oplysninger om sterre uheld, og som kan ridgive de

myndigheder i andre medlemsstater, der skal gribe ind i
tilfelde af sterre uheld.

Artikel 16

Medlemsstaterne opretter eller udpeger den eller de
myndigheder, som skal planlegge, tilrettelzegge,
godkende og fore opsyn med aktiviteterne i de virksom-
heder, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 17

1.  Medlemsstaterne forbyder drift eller idriftsetning
af virksomheder, anleg eller lagerfaciliteter eller dele
heraf, hvis fortsat drift heraf vil indebzre umiddelbar
risiko for et storre uheld.

Medlemsstaterne kan forbyde drift eller idriftsetning af
virksomheder, anleg eller lagerfaciliteter eller dele heraf,
hvis

— ejeren ikke inden for den pabudte frist har indgivet
anmeldelse, rapporter eller andre oplysninger som
kraevet i direktivet

— der ikke inden for den pabudte frist er udarbejdet en
ekstern beredskabsplan.

Hvis den ansvarlige myndighed forbyder drift eller
idriftsztning af virksomheder, anleg eller lagerfaciliteter
eller dele heraf, fordi der inden for den pibudte frist
ikke var udarbejdet en ekstern beredskabsplan, sikrer
medlemsstaten i henhold til sin lovgivning, at ejeren er
berettiget til at anmode om kompensation for eventuelle
omkostninger som felge af forbuddet fra de myndig-
heder, der har ansvaret for udarbejdelsen af sidanne
planer.

2. Medlemsstaterne serger for, at ejerne kan indanke
forbud pabudt af myndigheden efter stk. 1 for en rele-
vant instans, fastsat i henhold til national lovgivning og
retspraksis. En sddan anke kan fer til, at forbuddet
ophzves, ndres eller bekreftes. Under anken forbliver
myndighedens pibud om forbud i kraft.

Artikel 18

1. Medlemsstaterne sikrer, at de ansvarlige myndig-
heder indferer en tilsynsordning eller andre kontrolfor-
anstaltninger, som er relevante for den pagzldende virk-
somhedstype. Disse tilsyn eller kontrolforanstaltninger,
som gennemferes uathengigt af myndighedernes sikker-
hedsrapporter eller af andre rapporter, skal gere det
muligt at udfere en planmassig og systematisk underse-
gelse af de ordninger af teknisk, organisatorisk og ledel-
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sesmassig art, der findes i virksomheden, navnlig med
henblik pa at sikre:

— at ejeren kan godigere, at han har truffet passende
foranstaltninger til at forebygge sterre uheld under
hensyntagen til virksomhedens forskellige aktiviteter

— at ejeren kan godtgere, at han har serget for
passende midler til at begrznse folgerne af storre
uheld i og uden for virksomhedsomradet

— at de data og oplysninger, der er indeholdt i sikker-
hedsrapporten eller andre indgivne rapporter,
afspejler forholdene p4 virksomheden nejagtigt

— at de i artikel 13, stk. 1, omhandlede oplysninger er
gjort tilgengelige for offentligheden.

2.  Deni stk. 1 omhandlede tilsynsordning skal mindst
omfatte felgende:

a) den skal ledes af en passende kvalificeret og uddannet
person ansat af den ansvarlige myndighed

b) tilsynene skal gennemferes af passende kvalificerede
og uddannede personer

c) alle vitksommheder skal vare underkastet et systema-
tisk tilsynsprogram. Medmindre den ansvarlige
myndighed ud fra en systematisk vurdering af risi-
koen for sterre uheld i den pagzldende virksomhed
har opstillet et tilsynsprogram med lezngere frister
mellem tilsynene, foretager den mindst et tilsyn pa
stedet hver tolvte mined i alle virksomheder, der
henherer under artikel 9

d) efter hvert tilsyn udarbejder den tilsynsferende en
rapport, omfattende konklusioner og opfelgende
foranstaltninger, som forelegges den af den ansvar-
lige myndighed udpegede leder

e) hvert tilsyn fra myndighedernes side folges op i
samarbejde med virksomhedens ledelse senest tre
méineder efter tilsynet.

3. Den ansvarlige myndighed kan pabyde ejeren at.

tilvejebringe yderligere oplysninger, si den fuldt ud kan
vurdere risikoen for sterre uheld, bedemme omfanget af
mulig eget sandsynlighed for og/eller alvorligere folger
af storre uheld, udarbejde en ekstern beredskabsplan og

tilvejebringe oplysninger om virksomhedsplacering og

arealanvendelse samt tage hensyn til stoffer, som krzver
serlig opmarksomhed pa grund af deres fysiske form,
serlige betingelser eller placering.

4.  Mpyndighederne serger for, at tilstrekkelige og
passende ressourcer, herunder finansielle, tekniske og
menneskelige ressourcer, stilles til ridighed for den
ansvarlige myndighed, den myndighed, der er udpeget til
at udarbejde de eksterne beredskabsplaner, og eventuelle
andre myndigheder, som medlemsstaten har udpeget til
at opfylde mailsztningerne med og gennemfere foran-
staltninger i henhold til dette direktiv.

5.  Medlemsstaterne meddeler Kommissionen, hvilke
kriterier de anvender ved udarbejdelse og forvaltning af
tilsynsprogrammer og -procedurer. Kommissionen fast-
legger om nedvendigt harmoniserede kriterier efter
proceduren i artikel 22.

Artikel 19

1. Kommissionen opretter et register og et informa-
tionssystem, som den stiller til rddighed for medlemssta-
terne, og som navnlig indeholder oplysninger om storre
uheld, der er indtruffet pi medlemsstaternes omréde,
med henblik p4:

a) hurtigt at formidle oplysninger indgdet fra medlems-
staterne 1 henhold til artikel 15, stk. 1, til alle de
ansvarlige myndigheder

b) at meddele de ansvarlige myndigheder analyser of
irsagerne til storre. uheld samt de indhestede erfa-
ringer

¢) at underrette de ansvarlige myndigheder om, hvilke
forebyggende foranstaltninger der er truffet

d) at oplyse, hvilke organisationer der kan radgive eller
relevante oplysninger om sterre uhelds opstien og om
forebyggelse og begrensning af folgerne af sidanne
uheld.

Registret og informationssystemet skal mindst indeholde:

a) de oplysninger, medlemsstaterne har forelagt i
henhold til artikel 15, stk. 1

b) en analyse af 4rsagerne til uheldene
¢) de erfaringer, der er hestet af uheldene

d) forebyggende foranstaltninger til at undgi genta-
gelser.

2.  Ministerierne 1 medlemsstaterne, virksomheds- eller
handelssammenslutninger, fagforeninger, ikke-statslige
organisationer, der er virksomme pi miljeomridet, og
andre internationale organisationer og forskningsin-
stanser pd omridet skal have adgang til registret og
informationssystemet.

3.  Medlemsstaterne forelzgger Kommissionen en arlig
rapport med antallet og typer af virksomheder, der er
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omfattet af artikel 6 og 9, antallet af modtagne sikker-
hedsrapporter, antallet af interne og eksterne bered-
skabsplaner samt antallet af gennemferte tilsyn. Kommis-
sionen offentligger hvert ir et resumé af disse oplys-
ninger.

Artikel 20

1. De oplysninger, myndighederne og Kommissionen
modtager 1 henhold til dette direktiv, er kun fortrolige,
for si vidt som de bererer:

— fortrolige dreftelser i myndighederne og i Kommis-
sionen

— internationale forbindelser og det nationale forsvar
— den offentlige sikkerhed og andre sikkerhedsaspekter

— sager, der verserer eller har verseret for retten, eller
sager, der er eller har veret genstand for efterforsk-
ning (herunder disciplinzrsager), eller som er
genstand for indledende undersegelser

— forsknings- og fabrikshemmeligheder, herunder intel-
lektuel ejendomsret

— personlige data og/eller registre

— materiale forelagt af tredjemand, uden at denne er
retligt forpligtet hertil.

2. Dette direktiv er ikke til hinder for, at en medlems-
stat kan indg3 aftaler med tredjelande om udveksling af
oplysninger, som den rider over pa internt plan, dog
ikke oplysninger, der er fremkommet gennem de ved
dette direktiv indferte fzllesskabsprocedurer for udveks-
ling af oplysninger.

Artikel 21

Proceduren i artikel 22 anvendes til tilpasning af bilagene
til den tekniske udvikling og til opstilling af de i artikel
8, stk. 3, artikel 9, stk. 8, artikel 11, stk. 7, artikel 14,
stk. 3, og artikel 18, stk. 5, omhandlede harmoniserede
fellesskabskriterier, de i artikel 12, stk. 3, omhandlede
retningslinjer og den 1 artikel 15, stk. 2, omhandlede
rapporteringsformular.
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Artikel 22

Nar der henvises til denne artikel, anvendes folgende
procedure:

Kommissionen bistds af et udvalg af ridgivende karakter,
der bestar af representanter for medlemsstaterne, og som
har Kommissionens reprasentant som formand.

Kommissionens representant forelegger udvalget et
udkast til de foranstaltninger, der skal treffes. Udvalget
afgiver en udtalelse om dette udkast inden for en frist,
som formanden kan fastsztte under hensyn til, hvor
meget det pigzldende sporgsmal haster, i givet fald ved
afstemning.

Udtalelsen optages i medeprotokollen, derudover har
hver medlemsstat ret til at anmode om, at dens holdning
indferes i madeprotokollen. »

Kommissionen tager sterst muligt hensyn til udvalgets
udtalelse. Den underretter udvalget om, hvorledes den
har taget hensyn til dets udtalelse.

Artikel 23
Direktiv 82/501/EQF ophzves pr. 1. januar 1996.

Artikel 24

1. Medlemsstaterne sztter de nedvendige love og
administrative bestemmelser i kraft for at efterkomme
dette direktiv senest den 1. januar 1996. De underretter
straks Kommissionen herom.

Nir medlemsstaterne vedtager disse bestemmelser,
henvises der deri til dette direktiv eller de ledsages ved
offentliggorelsen af en sidan henvisning. De nzrmere
regler for denne henvisning fastszttes af medlemssta-
terne.

2.  Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de natio-
nale retsforskrifter, som de udsteder p4 det omride, der
er omfattet af dette direktiv.

Artikel 25

Dette direktiv treder 1 kraft pa tyvendedagen efter
offentliggerelsen i De Europmiske Fellesskabers Tidende.

Artikel 26

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
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BILAG I
DIREKTIVETS ANVENDELSE

Dette bilag vedrerer tilstedevarelsen af farlige stoffer i virksomheder defineret i dette direktiv og angiver,
hvorledes direktivets artikler skal anvendes.

Med tilstedeverende farlige stoffer forstds i dette direktiv ogsi farlige stoffer, som kan vare til stede i
mzngder over den fastsatte terskelmzngde, navnlig farlige stoffer, som kan komme til stede som felge af
et uheld.

Blandinger og prxparater behandles pi samme made som rene stoffer, forudsat at de overholder de
koncentrationsgranser, der er fastsat i overensstemmelse med deres egenskaber i det relevante direktiv eller
den seneste tilpasning heraf til den tekniske udvikling som anfert i note 1, medmindre den procentvise
sammensztning eller anden form for beskrivelse specifikt er anfert.

De nedenfor anferte terskelmengder er terskelmzngderne pr. virksomhed.

De mangder, der skal legges til grund for anvendelsen af artiklerne, er de maksimumsmangder, som er
eller kan vare til stede pa et hvilket som helst tidspunkt. Farlige stoffer, der kun er til stede i en virk-
somhed i isolerede mangder svarende til hejst 2 % af den anforte terskelmengde, tages ikke i betragtning
ved beregning af den samlede tilstedeverende mangde. Med isoleret mangde menes en mzngde farligt
stof, der i sig selv ikke kan forirsage et storre uheld, og som er placeret pA en sidan mide i den givne
virksomhed, at den ikke kan fremkalde et storre uheld andetsteds pa virksomhedsomridet.

De i note 4 anferte regler om sammenlegning af farlige stoffer eller kategorier af farlige stoffer anvendes,
hvor det er relevant.
DEL 1

Navngivne stoffer

Huvis et stof eller en gruppe stoffer opfert i del 1 ogsa falder ind under en kategori i del 2, skal de i del 1
anferte tzrskelmangder anvendes.

Kolonne 1 Kolonne 2 | Kolonne 3
T=rskelmzngde (tons)
Farligt stof for anvendelse af
artikel 6 og 7 artikel 9
Ammoniumnitrat (*) 350 2500
Ammoniumnitrat (%) . 1250 5000
Arsenpentaoxid, arsen (V) syre og/eller salte heraf 0,5 0,5
Arsentrioxid, arsen (III) syre og/eller salte heraf 0,1 0,1
Brom 20 100
Chlor 10 25
Dinikkeltrioxid 1 1
Dioxiner (undtagen TCDD) 0,1 0,1
Ethylenimin 10 50
Fluor 10 25
Formaldehyd (= 90 %) 5 50
Hydrogen 5 50
Hydrogenchlorid, (vandfrit, flydende) 25 250
Hydrogenfluorid (50 %) 5 50
Hydrogensulfid 5 50
Blyalkyler 5 50
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Kolorrmerlw Kolo[nc 2 | wIEc;lroinnc 3
o Tarskelmengde (tons)
Farligt stof for anvendelse af
artike] 6 og 7 artikel 9

Flaskegas (herunder propan og butan) 50 200
4,4-Methylen-bis (2-chloranilin) og/eller salte heraf 0,01 0,01
Methylisocyanat 0,15 0,15
Naturgas eller anden brandbar gas 50 200
Nikkelmonoxid 1 1
Nikkeldioxid 1 1
Nikkelsulfid 1 1
Oxygen 200 2 000
Svovldichlorid 1 ' 1
Svovltrioxid 15 75
Tetrachlordibenzodioxin 0,001 0,001
Trinikkeldisulfid 1 2
Felgende CARCINOGENER: 0,001 0,001
4-Aminobiphenyl og/eller salte heraf, benzidin og/eller salte heraf,
bischlormethylether (dichlormethylether), chlormethyl-methylether,
dimethylcarbamoylchlorid, dimethylnitrosamin, hexamethylphos-
phortriamid, 2-nafthylamin og/eller salte heraf, og 1,3-propansulton
4-nitrodiphenyl

(*) Dette glder for ammoniumnitrat og blandinger af ammoniumnitrat, hvori indholdet af nitrogen afledt af ammonjum-
nitrat overstiger 28 vagtprocent (og som ikke omfattes af fodnote 2), og vandige oplesninger af ammoniumnitrat,
hvori koncentrationen at ammoniumnitrat overstiger 90 vagtprocent.

() Dette gzlder for rene ammoniumnitratgedningsstoffer, som er i overensstemmelse med direktiv 80/876/EQF, og for
sammensatte gedningsstoffer, hvor indholdet af nitrogen afledt af ammoniumnitrat overstiger 28 vagtprocent (et
sammensat gedningsstof indeholder ammoniumnitrat og phosphat og/eller kaliumcarbonat).

DEL 2

Kategorier af stoffer og preparater, der ikke udtrykkeligt er anfert i del 1

o Kolonne 1 Kolonne 2 l Kolonne 3
) T=rskelmangde (tons)
Kategorier af farlige stoffer klassificeret som for anvendelse af
artikel 6 og 7 artikel 9
1. MEGET GIFTIGE 5 20
2. GIFTIGE . 50 200
3. BRANDNARENDE 50 200
4, EKSPLOSIVE (nir stoffet eller preparatet omfattes af defini-
tionen i note 2a) 50 200
5. EKSPLOSIVE (nir stoffet eller prparatet omfattes af defini-
tionen i note 2b) 10 50
6. ANTAENDELIGE (nir stoffet eller przparatet omfattes af
definitionen i note 3a) 5000 50 000
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Kolonne 1 - Kolonne 2 | Kolonne 3
) Tzrskelmzngde (tons)
Kategorier af farlige stoffer klassificeret som for anvendelse af
artikel 6 og 7 artikel 9
7a. LETANTZANDELIGE (nir stoffet eller preparatet omfattes
af definitionen i note 3b) 50 200
7b. LETANTANDELIGE vasker (undtagen stoffer eller prepa-
rater under 7a) 5000 50 000
8. YDERST LETANTZANDELIGE (nir stoffet eller preeparatet
omfattes af definitionen i note 3c) 10 50
9. MILJSFARLIGE kombineret med risikosztningerne:
1) R50 »Meget giftig for organismer, der lever i vand« 500 2000
ii) R51 »Giftig for organismer, der lever i vand« og R53 »Kan
forarsage uenskede langtidsvirkninger i vandmiljeet« 5000 20 000
10. Enhver klassifikation, der ikke falder ind under de ovensta-
ende, kombineret med risikosztningerne:
i) R14 »Reagerer voldsomt med vand« (herunder R14/15) 100 500
i) R29 »Udpvikler giftig gas ved kontakt med vand« 50 200

NOTER

1. Stoffer og przparater er klassificeret i henhold til felgende direktiver (som =ndret) og den seneste
tilpasning heraf til den tekniske udvikling:

— Radets direktiv 67/548/EQDF om tilnzrmelse af lovgivningen om klassificering, emballering og
etikettering af farlige stoffer

— Radets direktiv 88/379/EQDF om indbyrdes tilnzrmelse af medlemsstaternes love og administrative
. bestemmelser vedrerende klassificering, emballering og merkning af farlige preeparater

— Radets direktiv 78/631/EQDF om indbyrdes tilnzrmelse af medlemsstaternes lovgivning om klassifi-
cering, emballering og etikettering af farlige praeparater (pesticider).

For stoffer og praparater, der ikke er klassificeret i henhold til de ovennavnte direktiver, men som ikke
desto mindre er til stede eller kan vere til stede i en virksomhed, og som, under de betingelser, der
hersker i virksomheden, har eller kan have tilsvarende egenskaber med hensyn til muligheden for at
bevirke storre uheld, folges procedurerne for midlertidig klassificering i henhold til den relevante artikel
i det relevante direktiv.

For stoffer og praeparater, som pa grund af deres egenskaber kan henfores til mere end én kategori, skal
de laveste tzrskelverdier anvendes 1 forbindelse med dette direktiv.

Med henblik pa dette direktiv udarbejdes der en liste med oplysninger om stoffer og preparater; listen
ajourferes og godkendes efter proceduren i artikel 22.

2. Med EKSPLOSIVT STOF menes:

a) et fast eller flydende stof eller en blanding af faste eller flydende stoffer eller begge dele, som kan
eksplodere, dvs. at det med overlydshastighed kan frembringe en stor mengde gas ud fra en lille
mangde fast eller flydende stof, eller

et fast eller flydende stof eller en blanding af faste eller flydende stoffer eller begge dele, som er
beregnet til at fremkalde en fremdrivende effekt ved at frigive en stor mangde gas i overlydshas-
tighed ud fra en lille mengde fast eller flydende stof

b) uanset stoffer eller praparater omfattet af definitionen under 2a, de stoffer og przparater, der er
klassificeret som EXSPLOSIVE i henhold til note 1 kombineret med risikosztning R3 »Meget
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eksplosionsfarlig ved sted, gnidning, ild eller andre anuendelseskilder«, og alle andre stoffer og
praparater, som kan fremkalde en effekt ved eksplosion.

3. Med ANTANDELIG, LETANTZANDELIG, og YDERST LETANT/AENDELIG (kategori 6, 7 og 8)

menes:

a) ANTANDELIGE vasker:
stoffer og preparater, der har et flammepunkt mellem 21 °C og 55 °C og er brandnzrende.

b

~

LETANTANDELIGE vasker:

stoffer og praparater, som ved normal temperatur og uden energitilfersel kan udvikle varme og
derefter antzndes, og stoffer, som har et flammepunkt pa under 55 °C, og som forbliver flydende
under tryk, sifremt serlige procesomstendigheder, sisom hejt tryk og hej temperatur, kan skabe
risiko for sterre uheld.

c) YDERST LETANTANDELIGE gasser og vaesker:
flydende stoffer og praparater, som har et flammepunkt under 0°C og et kogepunkt (eller, for
stoffer med kogepunktsinterval, begyndelseskogepunktet), der ved normalt tryk er mindre eller lig
med 35 °C, UNDTAGEN benzin og terpentin, som omfattes af kategori 7b, og
gasformige stoffer og praparater, som er antzndelige ved luftens pavirkning ved normal temperatur

og normalt tryk, uanset om de holdes i gasformig eller flydende tilstand under tryk, UNDTAGEN
flaskegas (herunder propan og butan), som behandles i henhold til deres placering i del 1.

4. Sammenlegning af farlige stoffer til bestemmelse af, hvilken mangde der er til stede i en virksomhed,
udfores efter folgende formel:

Hyvis summen

q/Q+ q@2/Q+ q3/Q+ q/Q+¢q/Q+ ... 21

hvor g, = den tilstedeverende mangde farlige stoffer eller kategori af farlige stoffer x under del 1
eller 2 i dette bilag

Q = den relevante terskelmzngde fra del 1 eller 2
omfattes virksomheden af direktivets bestemmelser.
Denne formel gzlder for felgende omstzendigheder:
a) For stoffer og przparater under del 1 i maengder, som er mindre end deres respektive taerskel-
mangde, og som er til stede sammen med stoffer, der herer til samme kategori i del 2, og for
sammenlzgning af stoffer og preparater tilherende samme kategori i del 2.

b) For sammenlagning af kategori 1, 2 og 10, der er til stede i en virksomhed pa samme tid.

c) For sammenlegning af kategori 3, 4, 5, 6, 7a, 7b og 8, der er til stede i en virksomhed p4 samme tid.

BILAG IT

DATA OG OPLYSNINGER, DER SKAL TAGES 1 BETRAGTNING I DEN 1 ARTIKEL 9
OMHANDLEDE SIKKERHEDSRAPPORT
1. Oplysninger vedrerende virksomheden, herunder:
a) Virksomhedens geografiske beliggenhed, de fremherskende vejrforhold og de heraf felgende risici.
b) Det maksimale antal personer, der er beskzftiget p4 virksomheden, herunder navnlig de personer,

der er udsat for risikoen for sterre uheld, og en angivelse af det maksimale antal personer, der kan
vare til stede p4 virksomheden p3 et hvilket som helst tidspunk.
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c) En generel beskrivelse af de teknologiske processer i hvert anleg.
d) En beskrivelse af de dele af virksomheden, der er szrlig vigtige i sikkerhedsmzassig henseende. Angi-

velse af farekilderne og de forhold, hvorunder et storre uheld vil kunne indtrede, samt af de plan-
lagte forebyggelsesforanstaltninger.

2. Oplysninger om de farlige stoffer, der findes i hvert enkelt anleg eller lager eller andetsteds i virksom-
heden, og som kan medfere risiko for et storre uheld:

-

a) Sammensztningen af de farlige stoffer, der er til stede i betydelige mengder, herunder kemisk navn,
CAS-nummer, navn efter IUPAC-nomenklaturen, andre navne, empirisk formel, renhedsgrad og de
vigtigste urenheder og deres relative procentdel.

b) M=ngden (storrelsesorden) af det eller de farlige stoffer, der er til stede.

) De af ejeren foreskrevne metoder og sikkerhedsforanstaltninger med hensyn til handtering, oplagring
og brandbekazmpelse. '

d) Ejerens midler til at uskadeliggere stoffet.
e) Angivelse af bide de umiddelbare og de efterfelgende farer for milje og mennesker.
f) Kemisk og/eller fysisk adfard under normale anvendelsesbetingelser i processen.

g) De former, hvori stofferne kan findes, eller som de kan omdannes til i tilfzlde af piregnelige uregel-
massigheder.

3. Oplysninger om anlegget eller lageret:

a) De metoder til detektion og bestemmelse, virksomheden rider over, herunder en beskrivelse af de
anvendte metoder eller angivelse af litteraturhenvisninger.

b) Det stadium, hvor de farlige stoffer anvendes eller kan blive anvendt i anlegget.
c) Om nedvendigt andre farlige stoffer, hvis tilstedevzrelse kan ege risikoen for sterre uheld.

d) Foranstaltninger til at sikre, at der nir som helst er adgang til de tekniske midler, der er nedvendige
til sikker drift af anlegget eller lageret og til at lese eventuelle driftsproblemer.

4. Oplysninger om mulige sterre uheld:

a) Deltaljeret beskrivelse af de vigtigste mulige scenarier for storre uheld under hensyntagen til virknin-
gerne for nzriliggende anlzg, lagre eller virksomheder, samt en generel vurdering af sandsynlig-
heden for at der sker et sterre uheld under hensyntagen til trufne forebyggende og afhjzlpende
foranstaltninger.

b) Et resumé over de begivenheder, der kunne vare afgerende for udlesning af hvert af disse scenarier,
samt en vurdering af folgernes omfang og alvor.

¢) De beredskabsforanstaltninger, ejeren har opstillet for tilfelde med uforsztlig spredning, herunder
den interne beredskabsplan opstillet i overensstemmelse med artikel 11.

5. Oplysninger om virksomhedens ledelsessystem og organisation for s3 vidt angir forebyggelse af sterre
uheld, beredskab og nedforanstaltninger:

a) Et resumé af ejerens plan for forebyggelse af storre uheld i henhold til artikel 6.

b) Et resumé af den organisatoriske struktur, der er udviklet for at ni milsztningerne for planen for
forebyggelse af sterre uheld, med angivelse af stilling og navn pi de personer, der har et szrligt
ansvar, og deres opgaver i denne forbindelse.

¢) De ledelsessystemer, der anvendes til at overvige, kontrollere og revidere indholdet i og gennemfe-
relsen af planen for forebyggelse af sterre uheld, herunder en vurdering af sikkerhedsniveauet.
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d) Analyse af behovene for uddannelse af de medarbejdere, der har ansvaret for at gennemfere og
kontrollere planen for forebyggelse af sterre uheld.

e) Et resumé af de vigtigste sikkerhedsprocedurer, herunder vurdering af mulige menneskelige fejl, for
drift, vedligeholdelse og alarmberedskab p4 virksomheden og de forskellige anleg og lagerfaciliteter.

f) Procedurer, der anvendes ved planlegning af ®ndringer i de bestiende anleg eller lagerfaciliteter
eller udformning af nye anleg eller lagerfaciliteter.

g) Medarbejdernes og eventuelle kontrahenters deltagelse i planen for forebyggelse af sterre uheld og i
gennemferelsen og vurderingen heraf.

h) Intern ordning for rapportering af uheld eller farlige situationer, navnlig hvor der er tale om en brist
i beskyttelsesforanstaliningerne, samt undersegelse og opfelgning heraf.

BILAG 1IT

DATA OG OPLYSNINGER, DER SKAL INDGA I bE I ARTIKEL 11 OMHANDLEDE BERED-

1.

SKABSPLANER

Interne beredskabsplaner

a) Navn og stilling pa de personer, der er bemyndiget til at udlese beredskabsprocedurerne, og pi den
person, der stir for og koordinerer den afhjzlpende indsats p4 virksomhedsomradet.

b) Navn og stilling p4 den person, der star for forbindelsen med den myndighed, hvorunder den
eksterne beredskabsplan herer.

c) For forudselige situationer eller handelser, som vil kunne spille en vigtig rolle for udlesning af et
storre uheld: en beskrivelse af, hvilke foranstaltninger der skal treffes for at kontrollere de pigal-
dende situationer eller hendelser og begrense folgerne heraf, herunder en beskrivelse af sikkerheds-
udstyret og de tilgengelige ressourcer.

d) Foranstaltninger til begrensning af risikoen for personer p4 virksomhedsomradet, herunder alarmsys-
temet, og angivelse af, hvordan folk skal forholde sig i tilfzlde af alarm.

e) Foranstaltninger til hurtig anmeldelse af uheld til den myndighed, der er ansvarlig for at udlese den
eksterne beredskabsplan, angivelse af, hvilke oplysninger den forste anmeldelse ber indeholde, og

foranstaltninger til formidling af mere detaljerede oplysninger, efierhinden som de foreligger.

f) Foranstaltninger til uddannelse af medarbejderne i de opgaver, de forventes at udfere, og om
nedvendigt koordinering heraf med nedhj=lpstjenester uden for virksomhedsomradet.

g) Foranstaltninger til at yde bistand med afhjzlpende foranstaltninger uden for virksomhedsomradet.

. Eksterne beredskabsplaner

a) Navn og stilling pA de personer, der er bemyndiget til at udlese beredskabsprocedurerne, og pa de
personer, der er bemyndiget til at lede og koordinere indsatsen uden for virksomshedsomradet.

b) Foranstaltninger til hurtigt at f4 meddelelse om uheld samt procedurer for alarmering og anmodning
om hjalp.

c) Foranstaltninger til koordinering af de midler, der krzves til at gennemfere den eksterne beredskabs
plan.

d) Foranstaltninger til at yde bistand med de afhjzlpende foranstaltninger pa virksomhedsomridet.

14. 4. 94
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e) Afhjzlpende foranstaltninger uden for virksomhedsomradet.

f) Foranstaltninger til at forsyne offentligheden med specifikke oplysninger om uheldet og om, hvordan
den ber forholde sig.

g) Foranstaltninger til formidling af oplysninger til andre medlemsstaters nedhj=lpstjenester i tilfzlde af
et storre uheld, der kan 4 folger pa tvers af grenserne.

BILAG IV

OPLYSNINGER, DER SKAL MEDDELES OFFENTLIGHEDEN I HENHOLD TIL ARTIKEL 13,
STK. 1

1. Ejerens navn og virksomhedens adresse.
2. Angivelse af stillingen p4 den person, der giver oplysningerne.

3. Bekrzftelse af, at virksomheden er underlagt forskrifter og/eller administrative bestemmelser til direk-
tivets gennemferelse, og at den i artikel 6, stk. 3, omhandlede anmeldelse eller den i artikel 9, stk. 1,
omhandlede sikkerhedsrapport er forelagt den ansvarlige myndighed.

4. En alment forstdelig redegerelse for de aktiviteter, der foregir pa virksomheden.

5. De almindelige betegnelser eller, for farlige stoffer omfautet af bilag I, del 2, fzllesbetegnelserne eller
den generelle fareklassifikation for de stoffer og preparater, der er til stede i vicksomheden, og som vil
kunne forirsage et sterre uheld, med angivelse af stoffernes og praparaternes vigtigste fareegenskaber.

6. Generelle oplysninger om arten af risikoen for storre uheld, herunder deres mulige felger for befolk-
ningen og miljeet.

7. Fyldestgerende oplysninger om, hvordan den pigzldende befolkning vil blive advaret og holdt under-
rettet i tilfzlde af et sterre uheld.

8. Fyldestgorende oplysninger om, hvilke forholdsregler den bererte befolkning ber treffe, og hvordan
den ber forholde sig i tilfelde af et storre uheld.

9. Bekrzftelse af, at ejeren er forpligtet til at treeffe passende foranstaltninger pi virksomhedsridet,
herunder til at tage kontakt med nedhjzlpstjenesterne, for at satte ind i tilfelde af storre uheld og
mindske.felgerne heraf mest muligt.

10. En henvisning til den eksterne beredskabsplan, der er opstillet til imedegaelse af eventuelle virkninger
af uheldet uden for virksomhedsomridet. Den bererte befolkning ber i forbindelse hermed opfordres
til at efterkomme nedhjzlpstjenesternes instrukser og anmodninger i tilfzlde af et uheld.

11. Angivelse af, hvor der kan indhentes yderligere oplysninger, med forbehold af de fortrolighedskrav,
der er fastsat i den nationale lovgivning.



Nr. C 106/22

De Europziske Fazllesskabers Tidende

14. 4. 94

Udkast til Radets forordning (EF) om Fzllesskabets aktion pa det statistiske omride

¥

(94/C 106/05)

(Tekst af betydning for EQS)

KOM(94) 78 endelig udg. — 94/0026(CNS)

(Forelagt af Kommissionen den 10. marts 1994)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Euro-
pziske Fellesskab, serlig artikel 213,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det Jkonomiske og
Sociale Udvalg,

under henvisning til udtalelse fra Det Europziske Mone-
tere Institut, og

ud fra felgende betragtninger:

For at kunne udforme, gennemfere, opfelge og vurdere
de politikker, der er fastlagt i traktaten om oprettelse af
Det Europziske Fezllesskab, skal Fzllesskabet have
mulighed for at stette sine beslutninger pa fzllesskabs-
statistikker, der er ajourferte, pilidelige, relevante og
sammenlignelige mellem medlemsstaterne;

for at sikre at faxllesskabsstatistikkerne kan udarbejdes,
er ssmmenhzngende og sammenlignelige, ber der ske en

udbygning af samarbejdet mellem og en koordinering af

virksomheden i de forskellige institutioner, som p4 natio-
nalt plan og fallesskabsplan bidrager til tilvejebringelsen
af disse oplysninger for at skabe et statistisk system i
Faxllesskabet;

disse institutioner skal efter ensartede faglige og etiske
principper sikre, at fzllesskabsstatistikkerne udarbejdes
fuldstendig upartisk og professionelt;

ifolge aftalen om Det Europziske Jkonomiske Samar-
bejdsomride ber der fremstilles og udbredes statistisk
information til beskrivelse af og tilsyn med alle ekono-
miske, sociale og miljemassige aspekter af integrations-
processen i Europa;

FN’s @konomiske Kommission for Europa vedtog den
15. april 1992 en resolution om de grundleggende prin-

cipper for officiel statistik; disse principper er i overens-
stemmelse med principperne i denne forordning;

for at kunne forberede og gennemfere prioriterede
fellesskabsaktioner pid det statistiske omride er det
nedvendigt at iverksette statistiske programmer pi
mellemlang og kort sigt under hensyntagen til de dispo-
nible ressourcer bide pa nationalt plan og fellesskabs-
plan;

fxllesskabsstatistik, som bygger pi nationale statistiske
systemer, der bide danner baggrunden for og er en
udbygning af fellesskabsstatistikken, har en s& specifik
struktur, at et szrligt nert samarbejde er pakrevet inden
for Udvalget for Det Statistiske Program, der er nedsat
ved afgerelse 89/382/EQF, Euratom (*), med hensyn til
udarbejdelsen af retsakterne, som danner grundlaget og
rammen for gennemforelsen af denne struktur;

i forbindelse med udarbejdelsen af de statistiske
programmer pd mellemlang og kort sigt skal de af Radet
for Den Europaiske Union nedsatte udvalg pa de statis-
tiske omrider, der henherer under deres kompetence,
udfere de opgaver, der er pilagt dem;

strukturen ifelge denne forordning er i overensstemmelse
med subsidiaritetsprincippet, som fastlagt i artikel 3 B i
traktaten om oprettelse af Det Europziske Fallesskab,
da der fastszttes bestemmelser og principper, som alle
medlemsstaterne skal overholde, for at sikre at falles-
skabsstatistikkerne er sammelignelige, og da kompeten-
cefordelingen mellem de nationale statistiske myndig-
heder og Fezllesskabets statistiske myndighed fastlegges
siledes, at det statistiske program kan gennemfeores
effektivt; mélsaetningerne for den foresliede aktion kan
ikke opfyldes tilstrekkeligt af medlemsstaterne alene,
fordi kun Kommissionen kan fremsztte forslag og koor-
dinere harmoniseringen af statistisk information pi
fellesskabsplan;

fellesskabsstatistikkerne skal formidles til den brede
offentlighed for at sikre alle borgeres ret til information;
denne ret er et af grundlagene for demokratiet i
medlemsstaterne;

(*) EFT nr. L 181 af 28. 6. 1989, s. 47.
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de fortrolige data, som de nationale statistiske myndig-
heder og Feallesskabets statistiske myndighed indsamler
til udarbejdelse af fellesskabsstatistikker, ber beskyttes af
hensyn til de oplysningspligtige; fortrolige statistiske data
skal behandles efter samme principper i alle medlemssta-
terne;

de szrlige regler for behandling af personoplysninger
som led i gennemferelsen af Fellesskabets statistiske
program skal harmonere med retsforskrifter pa
unionsplan vedrerende behandling af personoplysninger
og fri udveksling af sddanne oplysninger;

ifelge traktaten om oprettelse af Det Europ=iske Felles-
skab har Det Europziske Monetre Institut ansvaret for
visse omrider af den statistiske information; opgaverne i
forbindelse hermed skal den udfere uden at sege eller
modtage instrukser fra fzllesskabsinstitutioner eller
-organer, fra medlemsstaternes regeringer eller fra noget
andet organ; det er vigtigt at sikre en hensigtsmessig
koordinering mellem den virksomhed, der udeves af de
nationale institutioner og de fzllesskabsinstitutioner, som
bidrager til produktion af fellesskabsstatistikker, og den
virksomhed, der udeves af Det Europziske Monetzre
Institut;

bestemmelserne i denne forordning udger et skridt hen
imod udarbejdelsen af et statistisk system i Fellesskabet;

folgende udvalg er blevet hort:
— Udvalget for Det Statistiske Program

* — Udvalget for Penge, Kreditmarkeds- og Betalings-
_balancestatistik, der er nedsat ved afgerelse
91/115/EQF (V)

— De Europziske Radgivende Udvalg for Statistisk
Information pa det Pkonomiske og Sociale Omride,
der er nedsat ved afgerelse 91/116/EQF (*) —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

KAPITEL I

FEALLESSKABETS AKTION PA DET STATISTISKE
OMRADE

Artikel 1
Milsztninger og de ansvarlige for gennemforelsen

1. Formailet med Fellesskabets aktion pa det statistiske
omride er systematisk udarbejdelse af fellesskabsstatis-

(*) EFT nr. L 59 af 6. 3. 1991, 5. 19.
(® EFT nr. L 59 af 6. 3. 1991, 5. 21.

tikker til brug ved udformning, gennemferelse, opfelg-
ning og vurdering af Fezllesskabets politik og lebende
formidling af disse statistikker til fallesskabsinstitutio-
nerne, offentlige myndigheder, ekonomiske og sociale
beslutningstagere, akademiske kredse og offentligheden
(brugerne).

2.  Fellesskabets aktion p& det statistiske omride
gennemferes af statistiske kontorer og andre myndig-

heder, som er ansvarlige for udarbejdelse af fzllesskabs-

statistikker, som fastlagt i artikel 2, pA nationalt plan
(nationale myndigheder) eller fellesskabsplan (felles-
skabsmyndigheden).

3. Ved fzllesskabsmyndigheden forstds den tjeneste-
gren, der ved kommissionsafgerelse er udpeget til pa det
statistiske omride at udfere de opgaver, der er pilagt
den ved traktaten eller afledt ret.

4.  Det Europziske Monetzre Institut og de nationale
centralbanker deltager ikke i Fellesskabets aktion p4 det
statistiske omride. Samarbejdet mellem Kommissionen
og Det Europziske Monetzre Institut er fastlagt i arti-
kel 8.

Artikel 2
Udarbejdelse af fellesskabsstatistikker

1.  Fellesskabsstatistikkerne er kvantitative, aggrege-
rede og reprzsentative oplysninger, der er fremkommet
ved indsamling og systematisk behandling af data; udar-
bejdelsen af disse data er omtalt i Fzllesskabets flerarige
statistiske program, og iverks=ttelsen heraf sker i over-
ensstemmelse med de i denne forordning fastsatte beslut-
ningsprocedurer.

2. Med henblik pd at sikre sammenlignelige resultater
udarbejdes fzllesskabsstatistikker pd grundlag af ensar-
tede normer og, om nedvendigt, harmoniserede metoder.

3.  Udarbejdelsen af fellesskabsstatistikker omfatter
alle aktiviteter, der er nedvendige i forbindelse med
forberedelse, indsamling, lagring, behandling, bearbejd-
ning, analyse og formidling af statistiske oplysninger.

KAPITEL II
FALLESSKABETS STATISTISKE PROGRAM

Artikel 3

Beslutningsprocedure for Fellesskabets fleririge statis-
tiske program

1. I Feallesskabets statistiske program fastlegges
retningslinjer, hovedomrider og maAlsztninger for de
planlagte aktiviteter for en periode pi hejst fem 4r, og
programmet udger rammerne for udarbejdelse af al
fzllesskabsstatistik; det kan ajourferes med mellemrum.
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2. I overensstemmelse med artikel 105, stk. 4, i trak-
taten om oprettelse af Det Europziske Fellesskab skal
Det Europziske Monetzre Institut hores om forslaget til
Fzllesskabets statistiske program og forslag til ajourfe-
ring af dette. Kommissionen tager s& vidt muligt hensyn
til Det Europxiske Monetzre Instituts behov.

3. Kommissionen forelzgger retningslinjerne for
udarbejdelsen af Fellesskabets statistiske program for
Udvalget for Det Statistiske Program og, for s& vidt det
vedrerer dem, for Det Europziske Radgivende Udvalg
for Statistisk Information p4 det Gkonomiske og Sociale
Omride og Udvalget for Penge-, Kreditmarkeds- og
Betalingsbalancestatistik.

Artikel 4
Fzllesskabets arlige arbejdsprogrammer

1. Med henblik p4 gennemforelsen af Fallesskabets
fleririge statistiske program udarbejdes der hvert Ar
arlige arbejdsprogrammer.

2.  Kommissionen forelegger i lobet af forste halvar af
hvert 4r Udvalget for Det Statistiske Program’ retnings-

" linjerne for gennemforelsen af Fellesskabets statistiske
program, szrligt de patenkte prioriterede omrider af de
aktioner, der skal gennemferes, under hensyntagen til
eksisterende ressourcer pa bide nationalt plan og fzlles-
skabsplan og under hensyn til behovet for fzllesskabsbe-
stemmelser herom.

Kommissionen tager storst mulig hensyn til udvalgets
bemarkninger og efterkommer dem i det omfang, den
anser for mest hensigtsmeassigt.

KAPITEL III
GENNEMFORELSE

Artikel 5
Fezllesskabsstatistikkernes grundlag

1.  Staustikker, der udarbejdes som et led i Felles-
skabets statistiske program, udarbejdes som specifikke
statistiske aktioner i henhold til fxllesskabsbestemmelser
eller i et uformelt samarbejde mellem medlemsstaterne
og Kommissionen.

2. Specifikke statistiske aktioner
— der har en varighed p4 hgjst et 4r, og

— hvortil dataindsamlingen skal omfatte dels admini-
strative og statistiske data, der allerede er disponible,
eller som kan indberettes af de kompetente nationale
myndigheder, dels data, der kan indsamles direkte,
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og hvortil Fellesskabet afholder de ekstra omkost-
ninger p& nationalt plan

vedtages af Kommissionen efter proceduren i artikel 20,
stk. 3.

3. Kommissionen vedtager de gennemforelsesbestem-
melser, der er nedvendige for ivaerksetelsen af andre
specifikke statistiske aktioner, efter proceduren i artikel
20, stk. 2. )

Artikel 6
De specifikke aktioners indhold

1.  Nar fellesskabsstatistikker er reguleret ved felles-
skabsbestemmelser, skal det i disse fastlegges, hvilke
parametre der er nedvendige for at opni den enskede
kvalitet, dvs. hvilke statistiske enheder og hvilken respon-
dentgruppe der er berert, de elementer, undersegelsen
omfatter, samt undersogelsernes omfang og hyppighed.

2. Nar fellesskabsstatistikkerne fremkommer som et
resultat af et uformelt samarbejde mellem medlemssta-
terne og Kommissionen, folger der heraf ingen forplig-
telse for enkeltpersoner eller andre statistiske enheder til
at meddele oplysninger, medmindre dette er hjemlet i
national lovgivning.

Artikel 7
Kompetencefordeling

Gennemferelsen af specifikke statistiske aktioner
henherer under de nationale myndigheder, medmindre-
andet er fastsat i det retlige grundlag for en bestemt del
af statistikkerne. I tilfzlde, hvor nationale myndigheder
ikke udarbejder de nedvendige statistiske oplysninger,
kan fzllesskabsstatistikkerne udarbejdes af fellesskabs-
myndigheden med samtykke fra den pagzldende natio-
nale myndighed.

Artikel 8

Samarbejde mellem Kommissionen og Det Europziske
Monetzxre Institut

For at sikre, at produktionen af statistikker sker pa
grundlag af deres respektive behov for oplysninger,
arbejder Kommissionen og Det Europziske Monetere .
Institut tet sammen under beherig hensyntagen til de i
artikel 9 fastlagte principper. Udvalget for Penge-,
Kreditmarkeds- og Betalingsbalancestatistik deltager
inden for dets kompetenceomride i dette samarbejde.

KAPITEL IV
PRINCIPPER

Artikel 9
Principper

1. Med henblik pa at sikre den hejst mulige etiske og
faglige standard udarbejdes fzllesskabsstatistikker pa
grundlag af principper om upartiskhed, palidelighed,
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relevans, omkostningseffektivitet, statistisk fortrolighed
samt gennemsigtighed.

2. I denne forordning forstis ved:

Upartiskbed: fxllesskabsstatistikker udarbejdes pi et
_ objektivt, videnskabeligt og neutralt grundlag, og uden
at der modtages instrukser fra politisk hold eller fra
interessegrupper, szrligt i forbindelse med fastlzggelsen
af, hvilke videnskabelige teknikker, definitioner og meto-
dologier der er bedst egnede til at bidrage til opfyldelse

af de formal, som er fastlagt i denne forordning. Resul- °

taterne stilles til rddighed for alle brugere, s hurtigt som
muligt efter at statistikken er udarbejdet, og siledes at
dette princip om upartiskhed overholdes i forbindelse
med formidlingen.

Pilidelighed: fzllesskabsstatistikker udarbejdes pi en
sidan maide, at de si przcist som muligt afspejler de
forhold, de skal belyse. Brugerne informeres om de
anvendte kilder, metoder og procedurer. '

Relevans: fxllesskabsstatistikker udarbejdes pad omrader
og i et omfang, der er begrundet 1 klart definerede behov
affedt af Faxllesskabets malsxtninger, og dataindsam-
lingen begrenses til det omfang, der er nedvendigt for at
opni de enskede resultater. De nationale myndigheder
og fzllesskabsmyndigheden skal lobende folge den
demografiske, skonomiske og samfundsmassige udvik-
ling samt udviklingen p& miljeomradet og tage de skridt,
der er nedvendige for at dxkke relevante omrader og
standse udarbejdelsen af oplysninger, der er blevet irrele-
vante for Fellesskabets mélsztninger.

Omkostningseffektivitet:  fzllesskabsstatistikker — udar-
bejdes under optimal udnyttelse af alle eksisterende
ressourcer, idet den byrde, der palegges respondenterne,
seges begrenset til et minimum. Den arbejdsbyrde og de
omkostninger, der ved udarbejdelsen af fzllesskabssta-
tistikker pilegges bide de nationale myndigheder og
fellesskabsmyndigheden, og som opstdr i forbindelse
med undersogelserne, skal std i forhold til omfanget af
de resultater og fordele, der soges opniet.

Statistisk fortrolighed: individuelle oplysninger om fysiske
personer og socioskonomiske akterer, der direkte eller
indirekte opnis i statistisk @jemed fra administrative eller
andre kilder, beskyttes mod enhver ikke-statistisk anven-
delse og uberettiget videregivelse.

Gennemsigtighed: leveranderer af statistiske data har ret
til at fi oplysninger om det retlige grundlag, formailet
med at indsamle data samt de anvendte sikkerhedsforan-
staltninger. De myndigheder, der har ansvaret for
indsamling af fxllesskabsstatistikker, treffer alle foran-
staltninger for at levere de enskede oplysninger.

3.  De nationale statistiske myndigheder og fzlles-
skabsmyndigheden har pligt til at overholde disse prin-

cipper i forbindelse med gennemferelsen af Fallesskabets
aktion pa det statistiske omrade.

KAPITEL V
FORMIDLING

Artikel 10
Funktion

1.  Ved formidling forstds, at fellesskabsstatistikker,
som ikke betragtes som fortrolige, pi en hvilken som
helst made geres tilgengelige for brugere.

2. Formidlingen af fxllesskabsstatistikker tilrette-
legges saledes, at Fellesskabets statistiske oplysninger er
let tilgengelige pd upartisk grundlag i hele Det Euro-
pziske Feallesskab.

Artikel 11

Samarbejde mellem de nationale statistiske myndigheder
og Faxllesskabets statistiske myndighed

1. De statistiske kontorer pi nationalt plan og falles-
skabsplan har adgang til alle fzllesskabsstatistikker, der
er til ridighed hos de nationale myndigheder og Falles-
skabets myndighed, og som ikke er fortrolige, og kan
anvende sidanne data til formidling.

2. Alle andere statistiske myndigheder har ansvaret for
formidlingen af resultater, der er udarbejdet pa grundlag
af data, de har indsamlet og lagret inden for deres
kompetenceomrider.

3. Ansvarsfordelingen mellem de nationale myndig-
heder i den enkelte medlemsstat kan fastlegges pa anden
made i henhold til national lovgivning eller praksis.

4. Adgangsbetingelserne for brugerne fastlegges
under hensyn til den enkelte myndigheds prispolitik p
grundlag af gensidige oplysninger og samarbejde mellem
de nationale statistiske myndigheder og Fellesskabets
statistiske myndighed.

Artikel 12
Iverkszttelse af formidlingen

Alle nedvendige gennemferelsesforanstaltninger, iszr i
forbindelse med iverkszttelsen af formidlingen, den
indbyrdes information og det indbyrdes samarbejde
mellem de nationale statistiske myndigheder og Felles-
skabets statistiske myndighed, fastlegges af Kommis-
sionen efter hering af Udvalget for Det Statistiske
Program efter proceduren i artikel 20, stk. 2.
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KAPITEL VI
STATISTISK FORTROLIGHED

Artikel 13
Definitioner

Fezllesskabsdata, der anvendes af nationale myndigheder
og fzllesskabsmyndigheden, anses for fortrolige, hvis de
giver mulighed for direkte eller indirekte identifikation
af statistiske enheder og derved afslerer individuelle
oplysninger om disse, medmindre de statistiske data
hidrerer fra offentligt tilgengelige kilder.

Artikel 14

Datastremme mellem nationale statistiske myndigheder
og Fzllesskabets statistiske myndighed (samarbejde)

1. Fremsendelse af fortrolige data, som ikke giver

mulighed for direkte identifikation, fra den kompetente

nationale myndighed til andre nationale myndigheder
eller til fellesskabsmyndigheden, som fastlagt i artikel 1,
stk. 3, kan, medmindre andet fremgér af den fzllesskabs-
retsakt, der ligger til grund for den fzllesskabsstatistik,
til hvilken de pigzxldende data er blevet indsamlet,
tillades, i det omfang en sidan fremsendelse er
nedvendig til udarbejdelsen af specifikke fallesskabssta-
tistikker inden for de respektive myndigheders kompe-
tenceomrider.

2. Fortrolige statistiske data, der skal fremsendes i
henhold til en fzllesskabsretsakt om fallesskabsstatistik,
fremsendes af de nationale myndigheder i henhold til
Ridets forordning (Euratom/EQF) nr. 1588/90 af 11.
juni 1990 om fremsendelse af fortrolige statistiske oplys-
ninger til De Europziske Fellesskabers Statistiske
Kontor ().

Artikel 15
Anvendelsen af fortrolige data

'Fortrolige data, der er indsamlet udelukkende til statis-
tiske formal, m4 af de nationale myndigheder og fxlles-
skabsmyndigheden kun anvendes til statistiske formal.

Artikel 16
Adgang til og anvendelse af administrative data

De nationale statistiske myndigheder og Fellesskabets
statistiske myndighed kan inden for deres kompetence-
omride fi uddrag af administrative registre p& deres
respektive myndighedsomride, i det omfang disse data er
nedvendige for at udarbejde faxllesskabsstatistikker for
saledes at undgi, at de enheder, som er omfattet af en
undersogelse, pilegges indberetningsbyrden.

(*) EFT nr. L 151 af 15. 6. 1990, s. 1.

Artikel 17

Adgang med henblik p3 videnskabelige og andre statis-
tiske formal

Videnskabelige  forskningsinstitutter, forskere og
myndigheder, som har ansvaret for udarbejdelsen af
andre statistikker end fzxllesskabsstatistikker, kan f3
adgang til fortrolige data, som ikke giver mulighed for
direkte indentifikation, hvis den nationale lovgivning
indebzrer samme beskyttelse, som den der er fastlagt i
artikel 18 mod enhver anvendelse til ikke-statistiske
formal og mod enhver videregivelse.

Artikel 18
Beskyttelsesforanstaltninger

1. Alle retlige, administrative, tekniske og organisato-
riske foranstaltninger treffes pa nationalt plan og falles-
skabsplan for fysisk og logisk at beskytte fortrolige data
og for at sikre, at der ikke sker uretmaessigt brud pi
fortroligheden, nar fzllesskabsstatistikker formidles.

2. Medarbejdere ved de nationale statistiske myndig-
heder og fxllesskabsmyndigheden, der har adgang til
data, der er omfattet af fzllesskabsbestemmelser om
statistisk fortrolighed, er ogsd omfattet af disse bestem-
melser, efter at deres hverv er ophert.

Artikel 19
Udvalget for Fortrolige Statistiske Oplysninger

Alle de foranstalininger, der er nedvendige for gennem-
forelsen af dette kapitel, sarlig for at sikre, at alle natio-
nale myndigheder og fellesskabsmyndigheden anvender
samme regler for at undgi videregivelse af fortrolige
fxllesskabsdata, fastszttes efter proceduren i artikel 21,
stk. 2.

KAPITEL VII
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 20
Regler for Udvalget for Det Statistiske Program

1. Kommissionen bistas af Udvalget for Det Statistiske
Program i overensstemmelse med artikel 1 i Ridets afge-
relse 89/382/EQF, Euratom. ‘

2. Kommissionens representant forelegger udvalget
et udkast til de foranstaltninger, der skal traffes.
Udvalget afgiver en udtalelse om dette udkast inden for
en frist, som formanden kan fastsette under hensyn til,
hvor meget det pigzldende spergsmal haster. Det
udtaler sig med det flertal, der er fastsat i artikel 148,
stk. 2, i traktaten om oprettelse af Det Europziske
Fezllesskab for vedtagelse af de afgerelser, som Radet for
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Den Europziske Union skal trzffe pa forslag af
Kommissionen. Ved afstemninger i udvalget tillegges de
stemmer, der afgives af representanterne for medlems-
staterne, den vagt, der er fastlagt i navnte artikel.
Formanden deltager ikke i afstemningen.

Kommissionens vedtager foranstaltninger, der straks
finder anvendelse. Hvis de ikke er i overensstemmelse
med den af udvalget afgivne udtalelse, underrettes Ridet
for Den Europziske Union dog straks af Kommissionen
om disse foranstaltninger.

I s4 fald glder folgende:

Kommissionen udsztter gennemferelsen af de foranstalt-
ninger, den har truffet afgerelse om, i et tidsrum pa tre
maneder regnet fra forslagets foreleggelse for Radet for
Den Europziske Union.

Radet for Den Europziske Union kan med kvalificeret
flertal trzeffe en anden afgerelse inden for det tidsrum,
der er nazvnt i ovenstdende afsnit.

3. Kommissionens reprasentant forelegger udvalget
et udkast til de foranstaltninger, der skal treffes.
Udvalget afgiver en udtalelse om dette udkast inden for
en frist, som formanden kan fastsztte under hensyn til,
hvor meget det pigzldende spergsmil haster. Det
udtaler sig med det flertal, der er fastsat i artikel 148,
stk. 2, i traktaten om oprettelse af Det. Europziske
Fellesskab for vedtagelse af de afgerelser, som Radet for
Den Europziske Union skal treffe pi forslag af
Kommissionen. Ved afstemninger i udvalget tillegges de
stemmer, der afgives af reprasentanterne for medlems-
staterne, den vagt, der er fastlagt i nzvnte artikel.
Formanden deltager ikke i afstemningen.

Kommissionen vedtager de pitznkte foranstaltninger,
nir de er i overensstemmelse med udvalgets udtalelse.

Er de pitenkte foranstaltninger ikke i overensstemmelse
med udvalgets udtalelse, eller er der ikke afgivet nogen
udtalelse, forelegger Kommissionen straks Radet for
Den Europziske Union et forslag til de foranstaltninger,
der skal treffes. Radet for Den Europ=ziske Union
treffer afgorelse med kvalificeret flertal.

Har Radet for Den Europziske Union ikke senest tre
maneder efter at have fiet forelagt forslaget truffet
nogen afgerelse, vedtages de foreslaede foranstaltninger
af Kommissionen.

Artikel 21

Regler for Udvalget for Fortrolige Statistiske Oplys-
ninger

1. Kommissionen bistds af Udvalget for Fortrolige
Statistiske Oplysninger, der er nedsat ved artikel 7 i

Rédets forordning (Euratom, EQJF) nr. 1588/90 af 11.
juni 1990 om fremsendelse af fortrolige statistiske oplys-
ninger til De Europziske Feallesskabers Statistiske
Kontor.

2. Kommissionens representant forelegger udvalget
et udkast til de foranstaltninger, der skal treffes.
Udvalget afgiver en udtalelse om dette udkast inden for
en frist, som formanden kan fastsztte under hensyn til,
hvor meget det pigeldende spergsmil haster. Det
udtaler sig med det flertal, der er fastsat i artikel 148,
stk. 2, i traktaten om oprettelse af Det Europ=ziske
Fzllesskab for vedtagelse af de afgarelser, som Radet for
Den Europziske Union skal treffe pi forslag af
Kommissionen. Ved afstemninger i udvalget tillzgges de
stemmer, der afgives af reprzsentanterne for medlems-
staterne, den veegt, der er fastlagt i nzvnte artikel.
Formanden deltager ikke i afstemningen.

Kommissionen vedtager foranstaltninger, der straks
finder anvendelse. Hvis de ikke er i overensstemmelse
med den af udvalget afgivne udtalelse, underrettes Radet
for Den Europ=ziske Union dog straks af Kommissionen
om disse foranstaltninger.

I s4 fald gelder folgende:

Kommissionen udsztter gennemforelsen af de foranstalt-
ninger, den har truffet afgerelse om, i et tidsrum p4 tre
méneder regnet fra forslagets foreleggelse for Radet for
Den Europziske Union.

Rédet for Den Europziske Union kan med kvalificeret
flertal uzffe anden afgerelse inden for det tidsrum, der
er nzvnt i ovenstiende afsnit.

Artikel 22
‘Ophavelsesbestemmelse

Ved denne forordning ophzves artikel 2, nr. 1, 1 Radets
forordning (Euratom/EQF) nr. 1588/90 af 11. juni 1990
om fremsendelse af fortrolige statistiske oplysninger til
De Europ=ziske Fellesskabers Statistiske Kontor.

Artikel 23
Ikrafttreden

Denne forordning treeder i kraft pd tyvendedagen efter
offentliggerelsen i De Europeiske Fellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og
gzlder umiddelbart i hver medlemsstat.
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(Oplysninger)

I

KOMMISSIONEN

Kraft-, varme- og kelegenerationssystem — Begranset udbud

(94/C 106/06)

1. Ordregivende myndighed: Kommissionen for De

Europziske Feallesskaber, Det Felles Forsknin-
gscenter, kontraktafdelingen, I-21020 Ispra.

TIf. (03 32) 78 91 26. Telefax (03 32) 78 99 25.

. a) Udbudsform: Begrznset udbud i overensstem-
melse med EGF-direktiv 93/37.

b)
¢) Kontraktform: Kontrakt for offentlige arbejder.

. a) Udforelsessted: Se punkt 1.

b) Ydelsernes art og omfang: Planlzgningsservice
for Det Fzlles Forskningscenter i Ispra (Italien)
ved konstruktionen af et nyt kraft genererende
varme- og keleanleg baseret pi cogenerations
princippet. De nye systemer skal opfylde folgende
krav: Det eksisterende varmebehov (10 MV) skal
dxkkes af et cogenerationsanleg; udvidelse og
optimering af distrikt kelesystemet via det eksiste-
rende kolenetvark; brug af absorptionskeletekno-
logi; maksimal generation af den elektriske energi
til internt forbrug pa FFC Ispra (6 MW) og salg
af overskud til det italienske elektricitetsverk
ENEL.

c) Opdeling i afsnit: Arbejdet kan ikke opdeles i
lodder.

d) Projektering: Se punkt 3. b).

. Konsortiets retlige form: Der krzves ingen speciel
legal udformning, men det kraves, at hver leve-
rander vil hzfte solidarisk for kontrakten inden
godkendelsen.

6. a) Sidste frist for modtagelse af anmodninger om

deltagelse: 37 dage efter datoen for offentligge-
relsen.

7.

b) Adresse: Se punkt 1.

c) Sprog: Ethvert af De Europziske Fezllesskabers
officielle sprog.

Sidste frist for afsendelse af opfordringer til at afgive
bud: Opfordringerne til at afgive bud vil blive sendt
indenfor 3 uger efter udvalgelsen af de interesserede
firmaer.

8., 9.

10.

11.

12.

13.

Minimumskrav: For at vere kvalificerede kandidater
skal de deltagende firmaer bevise:

At de ikke er konkurs, i betalingsstandsning, 1 ophe-
rende aktivitet, i forhandling om forebyggende
arrangementer eller at der end ikke er anlagt et
sogsmil mod dem, som ifelge hjemlandets love
kunne fere til en tilsvarende situation,

at de er i overensstemmelse med de relative forplig-
telser for betaling af det sociale sikkerhedsbidrag til
fordel for deres ansatte ifelge hjemlandets love,

at de er i overensstemmelse med de relative forplig-
telser for betaling af afgifter og skatter ifelge hjem-
landets love.

Yderligere anmodes om en oversigt over de vigtigste
arbejder, der er udfert indenfor de sidste 3 4r.

Ved at sende disse dokumenter kan de deltagende pi
ingen made pafere Kommissionen et forpligtende
ansvar.

Tildelingskriterier: @konomisk mest fordelagtige
udbud med hensyn til pris, kvalitet, service og evne
til at tilfredsstille leveringskravene.

Andre oplysninger: En intern kommission vil vzlge
maksimalt 15 firmaer blandt ansegerne. Detaljerede
tekniske specifikationer og almindelige betingelser vil
blive sendt til de udvalgte firmaer.

En ekstern kommission bedemmer projektforslagene
og udferer en prioriteringsliste for projekterne.
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En intern kommission beslutter den endelige tildeling
af kontrakterne.

Opfordring til at afgive bud vil blive sendt til de
udvalgte firmaer sammen med felgende dokumenter,
specifikationer af de almindelige betingelser der
anvendes i kontrakter.

14.

15. Dato for afsendelse af bekendtgerelsen: 7. 4. 1994.

16. Dato for modtagelse af bekendtgorelsen: 7. 4. 1994.

Avicenne-initiativet 1994

(Videnskabeligt og teknologisk samarbejde med Maghreb-landene og andre Middelhavslande)

Europa-Kommissionen

Indkaldelse af forslag

(94/C 106/07)

1. Indledning

Kommissionen ensker foretaget forundersegelser for at
klarlegge mulighederne for videnskabeligt og teknolo-
gisk samarbejde mellem Den Europziske Union og
Middelhavslandene inden for tre omrider af fzlles inter-
esse: Behandling af spildevand, den primare sundheds-
sektor, og vedvarende energikilder.

2. Deltagelse

Forslag kan indsendes af alle fysiske og juridiske
personer, herunder bl.a. organisationer og forskningsin-
stitutter, som er etablerede i Den Europziske Unions
medlemsstater og i de pAgzldende tredjelande i Middel-
havsomradet (Algeriet, Cypern, Egypten, Israel, Jordan,
Libanon, Marokko, Malta, Sytien, »de besatte omrider,
Tyrkiet samt Tunesien).

3. Forskningsemner
De enskede forundersegelser vedrerer felgende emner:
1. Behandling af spildevand
a) Forslag til fzlles projekter
— Brugsorienterede metoder
1.1. Lukkede vandkredsleb i industrien
1.2. Systemer for trinvis anvendelse af vand
(f.eks. drikkevand -> industri -> kunst-
vanding).

— Teknologiorienterede metoder

1.3. Teknologier til behandling af spildevand,
der er forurenet af tungmetaller

1.4. Teknologier til behandling af spildevand,
der er forurenet af organiske stoffer

1.5. Teknologier til behandling af spildevand,
der er forurenet af bakteriologiske forure-
ningsstoffer.

— Malrettet grundforskning

1.6. De vigtigste vandforurenende stoffers
adferd i miljeet; overvigning; grensevar-
dier for vandforurening som funktion af
vandets anvendelsesformal.

1.7. Behandling af forurenet vand med henblik
pd at opnd en omkostningseffektiv
vandrensning og/eller genanvendelse af
vardifulde forurenende stoffer.

b) Samordnede aktioner

1.8. Samarbejdsnet vedrerende interaktion
mellem forvaltning af vandressourcerne og
folkesundheden i Middelhavsomridet.

2. Den primeere sundhbedssektor
a) Samordnede aktioner

2.1. Samordningsnet indenfor den primzre sund-
hedssektor.

3. Vedvarnede energikilder
a) Felles forskningéprojekter
3.1. Vurdering, overvigning og forudsigelse af den

potentielle efterspergsel efter og udbud af
vedvarende energi i Middelhavslandene.

S
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3.2. Integrering af vedvarende energi i det
samfundsekonomiske system i Middelhavslan-
denes landomréder.

3.3. Optimal produktion af elektricitet p4 grundlag
af de i Middelhavslandene talrige vedvarende
energikilder.

3.4. Anvendelse af vedvarende énergi til behand-
ling af spildevand.

b) Samordnede aktioner

3.5. Samordningsnet vedrerende vedvarende ener-
gikilder.

4, Indsendelse af forslag

4.1.

4.2.

4.3.

Kommissionen opfordrer eventuelle interesserede
enkeltpersoner og organisationer til at indsende
forslag til faelles forskningsprojekter inden for ét
eller som en kombination af flere af de ovenfor
anferte emner.

De fazlles projekter, hvori universiteter og hejere
lzereanstalter, forskningsorganisationer og industri-
foretagender, herunder smi og mellemstore virk-
somheder, kan deltage, skal som regel indebare
medvirken af mindst to selvstendige partnere, som
er etablerede i forskellige tredjelande i Middelhavs-
omridet, samt mindst én partner, som er etableret i
en EU-medlemsstat.

Generelt kan de foresliede forskningsopgaver bestd
enten af grundsforskning eller anvendt forskning.
Dog skal den anvendte forskning vare prazkonkur-

rencemeassig. Pilot- eller demonstrationsprojekter

kan ikke komme i betragtning ved denne indkal-
delse af forslag.

De fzlles projekter gores til genstand for kontrakter
vedrerende forskning og teknologisk udvikling med
deling af omkostningerne. EU’s bidrag til dekning
af kontrakterne med omkostningsdeling ma normalt
ikke overstige halvtreds procent af de samlede
omkostninger, medens resten skal tilvejebringes af
parterne. Dog kan EU-finansieringen i de tilfelde,
hvor der er tale om universiteter eller lignende insti-
tutioner, som er etablerede i EU, samt i forbindelse
med alle de institutioner, der er etablerede i et

4.4.

4.5.

4.6.

TMC, andrage indtil 100 % af de overskydende
udgifter, der er forbundet med den pagzldende
forskning.

I forbindelse med samordnede aktioner dzkker
Kommissionens bidrag ikke selve de udgifter, der er
forbundet med forskningen, men kun op til 100 %
af koordineringsudgifterne. Disse kan omfatte
meder, workshops, formidling af information, korte
udvekslingsophold/beseg i andre deltagende insti-
tutter og lande osv. Der kan ogsi gives stotte til
centrale faciliteter sisom databanker, beregninger,
specialiserede kommunikationsfaciliteter og udarbej-
delse og distribution af referencemateriale.

Forslag til samordnede aktioner skal indebzre delta-
gelse af mindst to partnere fra to forskellige tredje-
lande i Middelhavsomradet og mindst to partnere
fra forskellige EU-medlemslande.

Forslag, der indebzrer deltagelse af flere end det
mindst tilladte antal partnere, og som derfor i hejere
grad bidrager til at ni de overordnede mal for
Avicenne-initiativet, er velkomne i forbindelse med
begge typer projekter.

Der ber imidlertid vaere balance i partnerskabet, og
alle deltagere ber yde et vasentigt ‘bidrag til at
opfylde méilene for det foresliede projekt.

Formularerne til indgivelse af forslag kan fas ved
henvendelse til EU’s delegationer i de Middelhavs-
lande, der ikke er EU-medlemmer, samt ved
henvendelse til Europa-Kommissionen, Generaldi-
rektorat XII. Kun de felles forskningsforslag, der
nejagtigt opfylder kravene i nerverende indkaldelse
af forslag, og som indgives inden for de foreskrevne
tidsfrister, kan komme i betragtning. De samlede
ansegningsakter skal senest den 15.7.1994 (17.00),
vare indgivet til folgende adresse:

— Europa-Kommissionen, Generaldirektoratet for
Videnskab, Forskning og Udvikling (GD
XI1/B-4), »Videnskabeligt og teknisk samar-
bejde med udviklingslandene« Avicenne-initia-
tivet, rue Montoyer 75, B-1040 Bruxelles, telex
COMEU B 21877, telefax (32-2) 296 33 08.
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Erstatningsansvaret' pi miljgpomridet i Medlemsstaterne
Milje, nuklear sikkerhed og civilbeskyttelse
Offentligt udbud
(94/C 106/08)

1. Ansvarlig myndighed: Kommissionen for De Euro-
‘pxiske Fzllesskaber, GD XI - Milje, nuklear
sikkerhed og civilbeskyutelse, afdeling XI.1, den juri-
diske tjeneste, rue de la Loi 200, B-1049 Bruxelles.

. Udbud: Offentlig udbudsprocedure nr. XI.1/
94.01-1045.

. Genstand for udbuddet: Europa-Kommissionen har
til hensigt at indgd en forskningskontrakt om en
undersogelse, hvis hovedformil er at analysere,
hvordan de enkelte landes nationale lovgivning om
civilretligt ansvar pa miljeomridet fungerer i
medlemstaterne. Undersogelsen skal ogsi omfatte
EFTA-landene samt USA.

Undersegelsen gennemferes pi grundlag af
Kommissionens grenbog om erstatning for milje-
skader, meddelelse fra Kommissionen til Ridet og
Europa-Parlamentet, som Kommissionen vedtog den
17.3.1993 [KOM(93) 47 endelig udg. af
14.5.1993].

. Undersegelsens nermere indhold
i. I undersegelsen skal indg3 felgende:

— En beskrivelse af de omfattede skader, herunder
tingsskade og personskade samt immateriel
skade; aktiviteter, der er omfattet af det pigzl-
dende lands nationale lovgivning,

— grundlaget for de pigzldende landes lovgivning:
Culpa, objektivt ansvar og eventuelle undtagelser
fra reglerne, bevisbydre: Afkrzftelig eller
uafkreftelig lovsformodning,

— en sammenligning mellem medlemsstaternes
nationale lovgivninger, samt en vurdering af i
hvor hej grad, de fungerer tilfredsstillende eller

€,

— en beskrivelse af de forskellige erstatningsformer
samt disses omfang,

— segsmilskompetence.

ii. Vesentlige spergsmil, som undersegelsen skal
omhandle:

— I hvor hej grad fungerer ordningerne tilfredsstil-
lende i praksis set i forhold til lovbestemmelserne.

iii. I undersegelsen skal der tages hensyn til
folgende:

— Den allerede eksisterende fallesskabslovgivning
p4 omridet;

— udkast til fzllesskabsbestemmelser.

. Undersagelsens varighed: Den samlede undersegelse

skal vere afsluttet tolv mineder efter indgaelsen af
kontrakten.

. Tilretteleggelse af undersogelsen

— Undersegelsen udferes i nzrt samarbejde med
Kommissionens kompetente tjenestegrene, og der
skal tages hensyn til den relevante udvikling pa
omridet, bl.a. resultater af andre undersegelser
vedrerende civilretligt ansvar;

— der skal forelzgges to interimsrapporter under-
vejs: Den forste 6 mineder efter kontraktens
begyndelse og den anden 9 maneder -efter
kontraktens begyndelse.

. Udbudsmaterialet fis ved henvendelse til:

a) Adressaten: Se under punkt1, Hr. L. Krimer,
afdeling XIL1, BU54/11, df. (32-2) 299 22 65,
telefax (32-2) 299 10 70.

Anmodninger om materiale bedes venligst frem-
sendt pr. telefax eller pr. brev; ansegerens nejag-
tige navn og adresse skal vere anfert i anmod-
ningen.

b) Sidste frist for anmodning: 25 kalenderdage efter
datoen for udbudsmeddelelsens offentliggerelse i
De Europ=iske Fxllesskabers Tidende.

¢) Udbudsmaterialet er gratis.

. Modtagelse af tilbud

a) Adressaten: Se under punkt 1, att. Hr. J. J. Groe-
nendaal, DG XI, afdeling 3, finanser og
kontrakter, BU-5 3/170.

b) Sprog: Forslaget udfarliges i tre eksemplarer og
affattes pa ét af Fellesskabets officielle sprog; det
sendes til den adresse, der er anfert under
punkt 1, att. Hr. J. J. Groenendaal.

c) Sidste frist for modtagelse af tilbud: 45 kalender-
dage efter datoen for udbudsmeddelelsens offent-

liggorelse 1 De Europziske Feallesskabers
Tidende.

. Prisvilkdr og betalingsbetingelser

a) Priserne anses for at vare faste og endelige.
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b) Betalingsbetingelserne  fremgar af udbuds- — Praktiske erfaringer pi lovgivningsomridet;
materialet og er de samme, som gzlder for

Kommissionens forskningskontrakter. — praktisk kendskab til erstatningsretten;

— réidighed over et net, som giver adgang til alle

10. Kriterier for adgang til udvzlgelsen: relevante data i medlemsstaterne og de evrige
‘ lande, der er omfattet af undersegelsen;
Ud over de kriterier for udvalgelse, der fremgar af — kapacitet med hensyn til at fremlzgge mulige

indbydelsen til at afgive tilbud, skal felgende krite-

lesningsforslag.
rier vere opfyldt for at f2 tildelt kontrakten: esningsiorsiag

11. Sidste frist for fremsendelse af udbudsmeddelelsen:
— Forslaget udferdiges i tre eksemplarer og affattes 8. 4. 1994,

pa et officielt EF-arbejdssprog.
12. Dato for modtagelse af meddelelsen i Kontoret for
Anmodningen vil blive nzrmere evalueret efter De Europzxiske Fexllesskabers Officielle Publik-
felgende kriterier: ationer: 8. 4. 1994,
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